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Einfihrung

Allgemeine Informationen .............
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Bedienelementetibersicht .............

Benutzung .......cccoeviiiiiiiiis

Allgemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Bei Verwendung der Radiotuner-
Funktionen kénnen bis zu 25 Sender
auf finf Favoritenseiten gespeichert
werden.

Externe Datenspeichergerate wie
etwa iPods, USB-Gerate oder andere
Zusatzgerate lassen sich per Kabel
oder Bluetooth mit dem Infotainment
System verbinden und als zusatzliche
Audioquellen nutzen.

Darlber hinaus verfligt das Infotain-
ment System Uber ein Mobiltelefon-
Portal, das Ihnen eine bequeme und
sichere Nutzung lhres Mobiltelefons
im Fahrzeug ermdglicht.

Mit Hilfe der Mobiltelefonprojektions-
funktion kénnen Sie bestimmte An-
wendungen ihres Smartphones Uber
das Infotainment System bedienen.

Optional kann das Infotainment Sys-
tem auch Uber den Touchscreen und
Tasten am Bedienfeld, die Bedienele-
mente am Lenkrad oder — sofern vom
Mobiltelefon bereitgestellt — per
Sprachsteuerung bedient werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente, der Touchscreen und die
Ubersichtlichen Display-Anzeigen er-
maoglichen eine einfache und intuitive
Bedienung.
Hinweis
Dieses Handbuch enthalt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
MenUfunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehdr nicht fur Ihr Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Das Infotainment System ist so zu
benutzen, dass das Fahrzeug im-
mer sicher gefahren werden kann.
Halten Sie im Zweifelsfall an und
bedienen Sie das Infotainment
System bei stehendem Fahrzeug.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Zi-
schen, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangslocher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung aus-
gestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementelbersicht
Bedienfeld
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Einfiihrung 9
Display/Touchscreen ............ 14 oder Mobiltelefonpro- bzw. eingeschaltetes
Startseite ..o 14 jektion 6ffnen (sofern System stummschalten ........ 11
aktiviert) ..o 34 . )
Schaltflachen fiir den ) Lang driicken:
Zugriff auf: Lang drucken: Infotainment System
Sprachsteuerung ausschalten ..........cccccoeeeene 11
AUDIO: Audiofunktionen aktivieren ........ccccceeeeiiieeeees 36 i
Drehen: Lautstarke
GALERIE: Bild- und 4d eiNStellen ....o.oveveveveeeeree, 1
Filmfunktionen Kurz dricken: bei aktivem 44
TELEFON: Mobiltelefon- Radio zum néchsten . s
: Kurz driicken: bei aktivem
funktionen Sender wechseln .................. 21 Radio zum vorigen Sender
PROJEKTION: Mobiltele- bzw. bei aktivem externen wechseln .....cceeeeeeeeieeeeeieeee. 21
iekti at achst S
fonprojektion Suer;an'az'grrwgt?a% 'Is'i’ﬁ-:‘rl] Spur/ bzw. bei aktivem externen
EINSTELLUNGEN: Sys- WECHSIN ..o 30 Gerdt zur vorigen Spur/
temeinstellungen zum vorigen Titel wechseln ... 30
. Lang drticken: bei aktivem . C
OnStar: OnStar Wi-Fi- Radio Suchlauf aufwarts Lang drticken: bei aktivem
Einstellungen ........................ 11 ausfihren .........c..cccoeeveenenne.. 21 Radio Suchlauf abwarts
Anzeige von Uhrzeit, b, bei akiiver extemen ausflhren .......cccoeeeeiviieeeens 21
Datum und Temperatur ......... 18 Gerét schnellen Vorlauf bzw... bei aktivem e3<ternen
L ausfihren ........cccceeeeeeeeeeeeennnn. 30 Gerét schnellen Rucklauf
ausflhren ........ccccccoeeeeiiiiiiis 30
Kurz dricken: o
Telefonment 6ffnen .............. 41 . .
Kurz driicken:
ausgeschaltetes
Infotainment System
einschalten ...........cccocccee 11
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8

e

Kurz driicken: Startseite
OffNeN v, 11

Lang driicken: Mobiltele-
fonprojektionsfunktion
offnen (falls aktiviert) ............. 34

Audio-Bedienungselemente am
Lenkrad

20

Kurz driicken:
Telefonanruf
entgegennehmen .................. 37

oder letzte Nummer in der
Rufliste anrufen, falls das
Telefonmeni angezeigt

WIFd o 41

oder bei gehaltenen
Anrufen zwischen den
Anrufen wechseln .................

Lang dricken:
Sprachsteuerung
aktivieren ........ccooceeeiiiene

SRC (Quelle) .....cccocvvereirnene

Dricken: Audioquelle
auswahlen ...

Nach oben/unten drehen:

bei aktivem Radio
nachsten/vorigen
gespeicherten

Radiosender auswahlen .......

bzw. bei aktivem externen
Gerat nachsten/vorigen

Titel oder nachstes/

voriges Kapitel oder Bild
auswahlen ..........ccccceeeeeeeenen,
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oder bei aktivem
Mobiltelefon-Portal und
gedffneter Rufliste den
nachsten/vorigen Eintrag

in der Rufliste auswahlen ...... 41

Nach oben/unten drehen

und halten: schnell durch

die Eintrage in der

Anrufliste blattern .................. 41

+

Drucken: Lautstarke erhéhen

Dricken: Lautstarke verringern
Mo

Dricken: Anruf beenden/
abweisen ..........cccccceeeeeeeeennnn, 41

oder Sprachsteuerung
deaktivieren ............coccoeee 36

oder Stummschaltungs-
funktion aktivieren/
deaktivieren ..........ccoeeeeeeeenn. 1M

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird tber
Funktionstasten, einen Touchscreen
und Menis auf dem Bildschirm be-
dient.

Eingaben erfolgen wahlweise uber:

e die zentrale Bedieneinheit im Be-
dienfeld > 8

e den Touchscreen ™ 14

e Audio-Bedienelemente am Lenk-
rado 8

e Sprachsteuerung &> 36

Infotainment System ein- oder
ausschalten

O driicken. Nach dem Einschalten
wird die zuletzt ausgewahlte Infotain-
ment-Quelle aktiviert.

Abschaltautomatik

Wurde das Infotainment System bei
ausgeschalteter Ziindung mit ® ein-
geschaltet, so schaltet es sich

10 Minuten nach der letzten Benutze-
reingabe automatisch ab.

Lautstarkeeinstellung

O drehen. Die aktuelle Einstellung
wird auf dem Display angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt. Ausfiihrliche Beschrei-
bung & 17.

Automatische Lautstérkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanhebung & 17 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung

Driicken Sie auf ®, um das Infotain-
ment System stummzuschalten.
Zum Beenden der Stummschaltung
driicken Sie erneut auf ®. Die zuletzt
eingestellte Lautstarke wird wieder
aktiviert.

Betriebsarten

Driicken Sie auf 4, um die Startseite
anzuzeigen.
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Hinweis

Ausfuhrliche Beschreibung der Me-
niibedienung tber den Touchscreen
D 14,

AUDIO

Uber AUDIO 6ffnen Sie um das
Hauptmenu des zuletzt ausgewahl-
ten Audiomodus.

Wabhlen Sie Quelle auf dem Bild-
schirm aus, um die Auswahlleiste an-
zuzeigen.

Wechseln zu einem anderen Audio-
modus: Beriihren Sie eine der Optio-
nen in der Interaktions-Auswahlleiste.

Ausflhrliche Beschreibung:
e Radiofunktionen &> 21

e [Externe Gerate (USB, AUX,
Bluetooth) © 30

Hinweis

Durch kurzes Beriihren von @ in der
obersten Zeile jeder Seite wird wie-
der der jeweils aktive Audiobild-
schirm aufgerufen.

GALERIE

GALERIE auswahlen, um das Bild-
und Filmmend fir Dateien von einem
externen Gerat wie einem USB-Spei-
chergerat oder Smartphone zu 6ff-
nen.

Wahlen Sie &l oder & aus, um das
Bild- oder Filmmenu anzuzeigen.
Wahlen Sie die gewlinschte Bild-
oder Filmdatei aus, um sie auf dem
Display anzuzeigen.

a We | 142
/ .
\ ey

Ausfiihrliche Beschreibung:
e Bildfunktionen & 32
e Filmfunktionen &> 33
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TELEFON

Bevor das Mobiltelefon-Portal ver-
wendet werden kann, muss eine Ver-
bindung zwischen dem Infotainment
System und dem Telefon hergestellt
werden.

Ausfiihrliche Beschreibung zum Vor-
bereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon o 37.

Wahlen Sie bei angeschlossenem
Mobiltelefon TELEFON aus, um das
Hauptmeni des Mobiltelefon-Portals
zu offnen.

LE LR ]
WtyProvider com
MyFhane 1 2 3
4 5 ]
7 ] 9
Kontakie ¥, 0 #
Annsveriauf L =~ =,

Ausfiihrliche Beschreibung der Be-
dienung des Mobiltelefons Gber das
Infotainment System © 41.

PROJEKTION

Um bestimmte Apps von lhrem
Smartphone-Display im Infotainment
System anzuzeigen, schlief3en Sie lhr
Smartphone an.

Uber PROJEKTION starten Sie um
die Projektionsfunktion.

Abhéangig vom angeschlossenen
Smartphone wird ein Hauptmeni mit
unterschiedlichen verfigbaren Apps
angezeigt.

Ausflhrliche Beschreibung &> 34.

EINSTELLUNGEN

Wahlen Sie EINSTELLUNGEN aus,
um ein Menu fur verschiedene Sys-
temeinstellungen zu 6ffnen, z. B. zum
Deaktivieren von Akustische Touch-
Riickmeldung.

3 Einstellungen
Datum und Uhrzeit '
Sprache{Language) I
Radio ¥
Fahrosug ¥

Bluetooth > | ¥

OnStar

Zur Anzeige des Menils mit den
Wi-Fi-Einstellungen fir OnStar wah-
len Sie OnStar aus.

Eine detaillierte Beschreibung finden
Sie in der Betriebsanleitung.
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Grundsatzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 14
Klangeinstellungen ..................... 16
Lautstérkeeinstellungen ............... 17
Systemeinstellungen ................... 18

Grundsatzliche
Bedienung

Der Bildschirm des Infotainment Sys-
tems ist beriihrungsempfindlich, so-
dass Sie die in den MenUs angezeig-
ten Bedienelemente direkt mit den
Fingern steuern kénnen.

Achtung

Schaltflache 9

a FM-Meni

Sandarlisle
Klangeinsiellungen
Aulo-LautstEke

Landerlisle aktualisieran v

Keine spitzen oder harten Gegen-
stéande wie Kugelschreiber, Stifte

0.a. zur Bedienung des Touchsc-
reens verwenden.

In den MenUs kehren Sie durch
Driicken auf 9 vom jeweiligen Unter-
menu zur nachsthéheren Menuebene
zurlck.

Wenn die Schaltflache 9 nicht er-
scheint, ist die oberste Ebene des je-
weiligen Menus erreicht. < driicken,
um den Startbildschirm aufzurufen.
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Eine Schaltflache oder einen
Menlpunkt auswahlen oder
aktivieren

a8 Anrufverauf

m =Hanry Miller
= John Smith

o
2
B
|u-bu|'\.pu|
-~ e
—

Berihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.

Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menl mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.
Hinweis
In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Auswahlen
und Aktivieren einer Schaltflache
oder eines Meniipunktes Gber den

Touchscreen wie folgt beschrieben:
~wahlen Sie <Schaltflache>/<Menii-
punkt> aus®.

Optionen auf der Startseite
verschieben

kion bt
Bagruiem ook

i
| oW

LT ] GALERIE i TELEFOH
ER
FROUEKTION  EIGTELLNGEN |
i H-'\-S:m

< §\\

\ A

Das zu verschiebende Element so
lange berthren, bis ein roter Rahmen
um das Symbol erscheint. Den Finger
an die gewlinschte Stelle bewegen
und das Element loslassen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichmaRiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

Die anderen Elemente werden auto-
matisch neu angeordnet.

Eine der Tasten am Bedienfeld
driicken, um den Bearbeitungsmodus
zu beenden.

Hinweis
Der Bearbeitungsmodus wird nach

30 Sekunden Inaktivitat automatisch
beendet.

Bildlauf in Listen

2 Einstallungen
Daburm und Ubrzeit

Sprache{Language) l

Radio
Thrw
)',_}z/'\_ v

~
I

WA
Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,

muss ein Bildlauf durch die Liste aus-
gefuhrt werden.
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Zum Durchblattern einer Liste mit Me-
nieintragen stehen folgende Metho-
den zur Verflgung:

® Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positi-
onieren und nach oben oder un-
ten streichen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck ausuben und

den Finger mit gleichmaRiger Ge-

schwindigkeit bewegen.

o Berihren Sie ¥ bzw. A oben/un-
ten an der Bildlaufleiste.

® Schieben Sie den Schieberegler
der Bildlaufleiste mit dem Finger
nach oben/unten.

Berlihren Sie den Listentitel, um zum
Listenanfang zuriickzukehren.

Hinweis

In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Ausfiihren
eines Bildlaufs in ein Listenelement
Uber den Bildschirm auf folgende
Weise beschrieben: ,,...blattern Sie
zum <Listeneintrag>".

In Seiten blattern

a2 186G 1432

Hinweis

Ein Bildlauf durch die Seiten kann
nur ausgeftihrt werden, wenn mehr
als eine Seite verflgbar ist.

Bildlauf zwischen den Seiten ausfiih-
ren:

® Setzen Sie einen Finger auf eine
beliebige Stelle auf dem Bild-
schirm und ziehen Sie ihn nach
links, um zur nachsten Seite zu
blattern, bzw. nach rechts, um
zur vorigen Seite zu blattern.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichmaRiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

e Berihren Sie > oder < auf dem
Bildschirm.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-

den die Bedienschritte zum Ausfiih-

ren eines Bildlaufs Gber den Bild-

schirm auf folgende Weise beschrie-

ben: ,...zur Seite...blattern...”.

Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsmenu I&sst sich
die Klangcharakteristik einstellen.
Das Menti ist Gber jedes Audio-
Hauptmeni zugéanglich.

Zum Offnen der Klangeinstellungen
wabhlen Sie in der untersten Zeile des
betreffenden Audio-Hauptmenis
Menii aus. Die Liste der Menupunkte
durchsehen und Klangeinstellungen
auswahlen. Das entsprechende
MenU wird angezeigt.
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3 Kangenstellungen

[P o
- " + -
Miten
— . e |
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- ] +

g

|cpcte [N az | Pop | couny | s | Egens

Equalizer-Modus

Mit dieser Einstellung lasst sich der
Klang fur den jeweiligen Musikstil op-
timieren, z. B. Rock oder Klassik.

Wahlen Sie in der Interaktions-Aus-
wahlleiste unten im Bildschirm den
gewlnschten Klangstil aus. Wenn
Eigene ausgewahlt wird, lassen sich
folgende Einstellungen manuell an-
passen.

Béasse

Mit dieser Einstellung kdnnen die tie-
fen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lung &ndern.

Mitten

Mit dieser Einstellung kénnen die
mittleren Frequenzen der Audio-
quelle verstarkt oder gedampft wer-
den.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lung andern.

Hoéhen

Mit dieser Einstellung kénnen die ho-
hen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lung andern.

Balance und Fader einstellen

Die Grafik rechts neben dem Men(
soll beim Einstellen von Balance und
Fader behilflich sein.

Um die Stelle im Fahrgastraum mit
dem héchsten Gerauschpegel festzu-
legen, beriihren Sie die entspre-
chende Stelle in der Grafik. Alternativ
kénnen Sie den roten Markierungs-
punkt an die gewunschte Stelle zie-
hen.

Hinweis

Die Einstellungen fur Balance und
Fader gelten fir alle Audioquellen.
Sie kénnen nicht fur jede Audio-
quelle separat angepasst werden.

Lautstarkeeinstellungen

Maximale Einschaltlautstarke
anpassen

4+ drticken und dann Einstellungen
anwahlen.

Wabhlen Sie Radio aus, blattern Sie in
der Liste und wahlen Sie Max.
Startlautstarke aus.

Mit + oder - kbnnen Sie die Einstel-
lung andern.

Automatische
Lautstarkeanhebung anpassen

4t drticken und dann Einstellungen
anwahlen.

Wabhlen Sie Radio aus, blattern Sie in
der Liste und wahlen Sie Auto-
Lautstérke aus.

Uber die Optionen in der Liste kénnen
Sie den Umfang der Lautstarkean-
passung andern.
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Aus: Bei héherer Fahrgeschwindig-
keit findet keine Lautstdrkeanhebung
statt.

Hoch: Bei héherer Fahrgeschwindig-

keit wird die Lautstarke auf den Ma-
ximalwert angehoben.

Akustisches Feedback aktivieren
oder deaktivieren

Wenn das akustische Feedback akti-
viert ist, wird bei jedem Berlhren
einer Schaltflache oder eines Men(i-
punktes ein Piepton ausgegeben.

% dricken und dann Einstellungen
anwahlen.

Radio auswahlen und in der Liste zu
Akustische Touch-Rickmeldung
blattern.

3 Radio
Favariten verwalien
Alystische Touch-Rickmekdung LI
Bildlauf o
Flangemnsiallungan

Aulo-Laulstarke v

Beriihren Sie die Schaltflaiche neben
Akustische Touch-Riickmeldung, um
die Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Verkehrsdurchsagen-Lautstarke

Zur Anpassung der Lautstarke von
Verkehrsdurchsagen legen Sie die
gewulnschte Lautstarke wahrend
einer aktiven Durchsage fest. Das
System speichert die entsprechende
Einstellung.

Systemeinstellungen

Die folgenden Einstellungen wirken
sich auf das gesamte System aus.
Alle anderen Einstellungen sind je
nach Thema in den entsprechenden
Kapiteln dieser Anleitung zu finden.

Uhrzeit und Datum einstellen

4t driicken und dann Einstellungen
anwahlen.
Datum und Uhrzeit auswahlen, um

das entsprechende Untermeni anzu-
zeigen.

3 Datum und Uhrzeit
Zeitformat einslellen 12 24h

Datumsformal einsiellen

Aulo Set

Uhrzail earsdallan

Diatum einslellen
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Zeitformat einstellen

Zur Auswahl des gewunschten Zeit-
formats auf die Bildschirm-Schaltfla-
chen 12 h bzw. 24 h tippen.

Datumsformat einstellen

Zum Festlegen des gewiinschten Da-
tumformats Datumsformat einstellen
anklicken und im Untermen( aus den
verfligbaren Méglichkeiten wahlen.

Auto Set

Um vorzugeben, ob Uhrzeit und Da-

tum automatisch oder manuell einge-
stellt werden sollen, Auto Set anwah-
len.

Zum automatischen Einstellen von
Uhrzeit und Datum Ein—RDS anwéh-
len.

Zum manuellen Einstellen von Uhr-
zeit und Datum Aus —manuell anwah-
len. Wenn Auto Set auf Aus —
manuell eingestellt ist, kdnnen die
Untermenipunkte Uhrzeit einstellen
und Datum einstellen genutzt wer-
den.

Uhrzeit und Datum einstellen

Zum Korrigieren der Uhrzeit- und Da-
tumseinstellungen Uhrzeit einstellen
oder Datum einstellen anwahlen.

Zum Korrigieren der Einstellungen +
und - antippen.

Spracheinstellungen

% dricken und dann Einstellungen
anwahlen.

Sprache(Language) auswahlen, um
das entsprechende Men( aufzurufen.

Zur Sprachauswabhl fiir die Menditexte
beriihren Sie die gewlinschte Spra-
che.

Blatterfunktion

Wenn langer Text wie z. B. ein Lied-
titel oder Sendername auf dem Dis-
play angezeigt wird, lauft er entweder
kontinuierlich durch oder er lauft ein-
mal durch und wird dann abgekurzt
angezeigt.

4+ drticken und dann Einstellungen
anwahlen.

Radio wahlen.

B Radio
Favarilen verwalien
Akustische Touch-Rickmeldung 91
Bidlaul o
Flangenstallungan

Aulo-Laulstarke v

Wenn der Text kontinuierlich durch-
laufen soll, aktivieren Sie Bildlauf.

Wenn der Text in Blécken durchlau-
fen soll, deaktivieren Sie die Einstel-
lung.

Schwarzes Display

Wenn keine Displaybeleuchtung er-
wulnscht ist, beispielsweise nachts,
kann das Display ausgeschaltet wer-
den.

% dricken und dann Einstellungen
anwahlen.
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Durch die Liste blattern und Display

ausschalten auswéahlen Das Display
wird ausgeschaltet. Die Audiofunktio-
nen bleiben aktiv.

Werkseinstellungen

% drtcken und dann Einstellungen
anwahlen.

Die Liste durchsehen und Auf Werks-
einstellungen zurticksetzen auswah-
len.

Die Option Fahrzeugeinstellungen
zuriicksetzen setzt alle Optionen zur
Fahrzeugpersonalisierung zurlck.

Zum Ldschen der gekoppelten Blue-
tooth-Gerate, der Kontaktliste und ge-
speicherten Mailboxnummern wah-
len Sie Alle privaten Daten I6schen
aus.

Mit Radioeinstellungen zuriicksetzen
werden die Klangeinstellungen und
Lautstarke zurlickgesetzt sowie alle
Favoriten und die ausgewahlten Klin-
geltdne geldscht.

In jedem Fall wird eine Warnmeldung
angezeigt. Mit Fortfahren setzen Sie
die Einstellungen zurtick.

Systemversion

%+ dricken und dann Einstellungen
anwahlen.

Die Liste durchsehen und Software-
Informationen auswahlen.

Wenn ein USB-Gerat angeschlossen
ist, kdnnen die Fahrzeuginformatio-
nen auf diesem Gerét gespeichert
werden.

System-Update und dann
Fahrzeuginfo auf USB speichern aus-
wahlen.

System-Updates werden von lhrer
Werkstatt vorgenommen.
Fahrzeugeinstellungen

Die Fahrzeugeinstellungen sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.
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Radio

Benutzung ......cccceeiiiii 21
Sendersuche .........cccoovviiiinnnenn. 21
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Radio Data System (RDS) ........... 24
Digital Audio Broadcasting .......... 25

Benutzung

Radio aktivieren

% dricken und dann AUDIO anwéah-
len. Das zuletzt ausgewahlte Audio-
hauptmeni wird angezeigt.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
FM-Radiohauptmeniis Quelle aus,
um die Interaktions-Auswahlleiste zu
offnen.

We 0 4=

WDR 3

WOR 3 Classc

Gl b B, | Mer

AM DAB  USE  Blosloth

Wahlen Sie den gewtinschten Wel-
lenbereich aus.

Der im ausgewahlten Wellenbereich
zuletzt empfangene Sender wird ab-
gespielt.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

18°C 0 43
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Berihren oder driicken Sie kurz auf
44 oder PP am Bedienfeld oder auf
dem Bildschirm, um den vorherigen
oder nachsten Sender im Sender-
speicher aufzurufen.

Manuelle Sendersuche

I44 oder MM im Bedienfeld gedriickt
halten. Loslassen, wenn die gesuchte
Frequenz fast erreicht wurde.

Der nachste empfangbare Sender
wird gesucht und automatisch ge-
spielt.
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Hinweis

FM-Wellenbereich: Wenn die RDS-
Funktion aktiviert ist, wird nur nach
RDS-Sendern & 24 gesucht, und
wenn die Radio-Verkehrsfunkmel-
dung (TP) aktiviert ist, wird nur nach
Verkehrsfunksendern &> 24 ge-
sucht.

Sender einstellen

Beriihren Sie . auf dem Bildschirm.
Das Fenster Direkteingabe wird ge-
offnet.

3 Direkteingabe
g5
MM Go

Geben Sie die gewtlinschte Frequenz
ein. Mit += kénnen Sie die eingege-
benen Ziffern 16schen. Uber i oder
» kdnnen Sie falls nétig einzelne Zif-
fern andern.

Bestatigen Sie die Eingabe, um den
Sender wiederzugeben.

Senderlisten

In der untersten Zeile des aktiven Ra-
diohauptmeniis wahlen Sie Menii
aus, um das entsprechende wellen-
bereichsspezifische Untermeni zu
offnen.

3 FM-Meni
Sandadisle
Klangensiellungen
Aulo-Laulstarke

Landerisle aklualisieran v

Wahlen Sie die wellenbereichsspezi-
fische Senderliste. Alle empfangba-
ren Sender im betreffenden Wellen-
bereich und im aktuellen Empfangs-
gebiet werden angezeigt.

Den gewilinschten Sender auswah-
len.

Hinweis

Der derzeit empfangene Radiosen-
der ist mit dem Symbol » neben
dem Sendernamen gekennzeich-
net.

Kategorienlisten

Viele Radiosender strahlen einen
PTY-Code aus, der den Typ des ge-
sendeten Programms beschreibt (z.
B. Nachrichten). Bei einigen Sendern
wird der PTY-Code auflerdem abhan-
gig vom gerade gesendeten Inhalt
geandert.

Das Infotainment System speichert
diese Sender nach Programmtyp ge-
ordnet in der entsprechenden Kate-
gorienliste.
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Hinweis

Der Listeneintrag Kategorien ist nur
in den Wellenbereichen FM und
DAB verfiigbar.

Um nach einem von den Sendern
festgelegten Programmtyp zu su-
chen, wahlen Sie Kategorien aus.

Es wird eine Liste der derzeit verflig-
baren Programmtypen angezeigt.

Den gewtinschten Programmtyp aus-
wahlen. Es wird eine Liste der Sender
angezeigt, die ein Programm des ge-
wahlten Typs ausstrahlen.

Den gewlinschten Sender auswah-
len.

Hinweis

Der derzeit empfangene Radiosen-
der ist mit dem Symbol » neben
dem Sendernamen gekennzeich-
net.

Senderlisten aktualisieren

Wenn die in einer wellenbereichsspe-
zifischen Senderliste gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen wer-
den konnen, wahlen Sie in der un-
tersten Zeile des aktiven Radiohaupt-
menus Menl und danach die ent-

sprechende MenUposition aus, um
die Senderliste zu aktualisieren, z. B.
Senderliste aktualisieren.
Hinweis
Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste aktualisiert.

Es wird eine Sendersuche gestartet
und eine entsprechende Meldung an-
gezeigt. Sobald die Suche abge-
schlossen ist, wird die entsprechende
Senderliste angezeigt.
Hinweis
Der derzeit empfangene Radiosen-
der ist mit dem Symbol » neben
dem Sendernamen gekennzeich-
net.

Favoriten-Listen

In den Favoriten-Listen kdnnen Sen-
der aller Wellenbereiche manuell ge-
speichert werden.

8¢ 1422
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Finf Favoriten-Listen stehen zur Ver-
figung, in denen je 5 Sender gespei-
chert werden kdnnen.

Hinweis

Der aktuell empfangene Sender ist

hervorgehoben.

Sender speichern

Berihren Sie ggf. < oder >, um die
Favoritenseiten zu durchsuchen.

Zum Speichern des derzeit aktiven
Radiosenders auf einer Speicher-
schaltflache beriihren Sie die ge-
wilinschte Schaltflache einige Sekun-
den lang. Die entsprechende Fre-
quenz bzw. der Sendername wird auf
der Schaltflache angezeigt.
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Sender aufrufen

Berlhren Sie ggf. < oder >, um zur
gewunschten Favoritenseite zu blat-
tern.

Die Speicherschaltflache auswahlen,
unter der der gewlinschte Radiosen-
der gespeichert ist.

Anzahl der verfiigbaren
Favoritenseiten festlegen

Zur Festlegung der zur Auswahl an-
gezeigten Anzahl der Favoritenseiten
driicken Sie auf HOME und wahlen
Sie EINSTELLUNGEN auf dem Bild-
schirm aus.

Radio und dann Favoriten verwalten
auswahlen, um das entsprechende
Untermenu aufzurufen.

Abhéangig davon, welche Favoriten-
seiten angezeigt werden sollen, akti-
vieren oder deaktivieren Sie die Sei-
ten.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein Service der UKW-Sender,
der das Finden des gewinschten
Senders und seinen stérungsfreien
Empfang wesentlich erleichtert.

Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

e \Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System aus-
schliellich RDS-Sender ein.

® Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des ein-
gestellten Senders ein.

e Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B. In-
formationen zum aktuellen Pro-
gramm umfassen kann.

RDS-Konfiguration

Beriihren Sie Meni in der untersten
Zeile des FM-Radiohauptmends, um
das entsprechende wellenbereichs-
spezifische Untermen( zu 6ffnen.

Blattern Sie zu RDS.
Aktivieren oder deaktivieren Sie RDS.

Verkehrsfunk

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen. Bei eingeschaltetem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe
der aktuell ausgewahlten Audioquelle
fur die Dauer der Verkehrsdurchsage
unterbrochen.

Verkehrsfunk aktivieren

Wabhlen Sie in der untersten Zeile des
FM-Radiohauptmenis Menii aus, um
das entsprechende wellenbereichs-
spezifische Untermen( zu 6ffnen.

Berlihren Sie die Schaltflache neben
Verkehrsprogramm, um die Funktion
zu aktivieren oder zu deaktivieren.
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Hinweis

In der Senderliste wird neben Sen-
dern mit Verkehrsfunk der Hinweis
»T1P“ angezeigt.

Bei aktiviertem Verkehrsfunk wird in
der obersten Zeile aller Hauptmenus
[TP] angezeigt. Wenn der aktuelle
Sender kein Verkehrsfunksender ist,
ist TP ausgeblendet und es wird au-
tomatisch ein Suchlauf nach dem
nachsten Verkehrsfunksender ge-
startet. Sobald ein Verkehrsfunksen-
der gefunden wird, leuchtet TP auf.
Wird kein Verkehrsfunksender gefun-
den, so bleibt TP ausgeblendet.

Wenn der betreffende Sender eine
Verkehrsdurchsage ausstrahlt, wird
eine Meldung angezeigt.

Um die Ansage zu unterbrechen und
zur zuvor aktiven Funktion zurlickzu-
kehren, bertihren Sie den Bildschirm
oder driicken Sie auf O.

Regionalisierung

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.

In der untersten Zeile des FM-Radio-
hauptmentis Menii auswahlen, um
das entsprechende wellenbereichs-
spezifische Untermen( zu 6ffnen,
und zu Region blattern.

Aktivieren oder deaktivieren Sie
Region.

Bei aktivierter Regionalisierung wer-
den bei Bedarf alternative Frequen-
zen mit denselben regionalen Pro-
grammen ausgewahlt. Falls die Re-
gionalisierung ausgeschaltet ist, wer-
den alternative Frequenzen der Sen-
der ohne Ricksicht auf regionale Pro-
gramme ausgewahlt.

Digital Audio Broadcasting
DAB Ubertragt Radiosender digital.

DAB-Sender erkennt man an Pro-
grammnamen anstelle der Senderfre-
quenz.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Horfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschlief3lich Fahrt- und Ver-
kehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empfanger das Signal eines aus-
strahlenden Senders empfangen
kann (auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Klangwieder-
gabe sicher gestellt.

® Beischlechtem Empfang wird die
Lautstarke automatisch redu-
ziert, um die Wiedergabe unan-
genehmer Gerdusche zu vermei-
den.

Sollte das DAB-Signal zu
schwach sein, um durch den
Empfanger aufgefangen zu wer-
den, bricht der Empfang ab. Dies
kann verhindert werden, indem
im DAB-Menu DAB-DAB Linking
und/oder DAB-FM Linking akti-
viert wird (siehe unten).
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Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch na-
turliche Hindernisse oder Ge-
baude zuriickgeworfen werden,
steigt die DAB-Empfangsquali-
tat. AM- oder FM-Empfang wer-
den in diesen Féllen spurbar
schlechter.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den FM-Sendern mit dem
besten Empfang. Wenn TP ©> 24
aktiviert ist, werden Verkehrs-
durchsagen des FM-Senders mit
dem besten Empfang ausgege-
ben. TP deaktivieren wenn der
DAB-Empfang nicht von FM-Ver-
kehrsdurchsagen unterbrochen
werden soll.

DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von Mel-
dungen aus. Wenn einige oder alle
dieser Kategorien aktiviert sind, wird
der momentan empfangene DAB-
Dienst im Falle einer Meldung in die-
ser Kategorie unterbrochen.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmenis Menl aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu 6ff-
nen.

Blattern Sie die Liste durch und wah-
len Sie DAB-Ansagen aus, um eine
Liste der verfligbaren Kategorien an-
zuzeigen.

Alle oder nur die gewiinschten Mel-
dungskategorien auswahlen. Es kén-
nen mehrere Meldungskategorien
gleichzeitig ausgewahlt sein.

DAB-DAB Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-En-

sembles (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fur den
Empfanger ist.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Menii aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermenii zu 6ff-
nen.

Blattern Sie die Liste durch und akti-
vieren oder deaktivieren Sie DAB-
DAB Linking.

DAB-FM Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fiir den
Empfanger ist.

Blattern Sie die Liste durch und akti-
vieren oder deaktivieren Sie DAB-FM
Linking.

L-Band

Mit dieser Funktion wird festgelegt,
welche DAB-Wellenbereiche vom In-
fotainment System empfangen wer-
den sollen.
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L-Band (terrestrisches und Satelliten-
radio) ist ein weiteres, zusatzlich
empfangbares Frequenzband.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Menii aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu 6ff-
nen.

Blattern Sie die Liste durch und akti-
vieren oder deaktivieren Sie L-Band.

Intellitext

Die Funktion Intellitext ermdglicht den
Empfang zuséatzlicher Informationen
wie Finanzinformationen, Sport oder
Nachrichten.

Hinweis

Die verfugbaren Inhalte sind von

Sender und Region abhangig.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Menii aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu 6ff-
nen.

Die Liste durchsehen und Intellitext
auswahlen.

Eine der Kategorien und dann eine
der Optionen auswahlen, um Detail-
informationen anzuzeigen.

EPG

Electronic Programme Guide (elek-
tronischer Programmfuhrer) liefert In-
formationen zu laufenden und folgen-
den Programmen des jeweiligen
DAB-Senders.

Wabhlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Meni und
danach Senderliste aus.

Zur Programmanzeige des ge-
wlnschten Senders bertihren Sie das
Symbol neben dem Sender.
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Externe Geréate

Allgemeine Informationen ............ 28
Audio abspielen ...........cccccccovnnne 30
Bilder anzeigen ............ccccuuiinee. 32
Filme abspielen ............ccccoevveenee. 33
Smartphone-Apps nutzen ............ 34

Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befinden sich ein
AUX- und ein USB-Anschluss fiir ex-
terne Gerate.

Hinweis
Die Buchsen missen immer sauber
und trocken gehalten werden.

AUX-Eingang

An den AUX-Eingang lasst sich z. B.
ein iPod oder ein anderes Zusatzge-
rat mit einem 3,5-mm-Klinkenstecker
anschlielRen.

Wenn an den AUX-Eingang ein Zu-
satzgerat angeschlossen ist, wird das
Audiosignal von diesem Gerat tber
die Lautsprecher des Infotainment
Systems wiedergegeben.

Die Lautstarke und die Klangeinstel-
lungen kénnen direkt auf dem Info-
tainment System geandert werden.
Alle anderen Funktionen mussen
Uber das Zusatzgerat bedient wer-
den.

Gerit verbinden

Verwenden Sie zum Anschlie3en von
Zusatzgeraten am AUX-Eingang des
Infotainment Systems einen 3-poli-
gen Stecker fiir Audio- und einen 4-
poligen Stecker fir Filmquellen.

Verbinden Sie das AUX-Gerat mit
dem AUX-Anschluss.

USB-Anschluss

An diese USB-Buchse lassen sich
MP3-Player, USB-Sticks, SD-Karten
(Uber USB-Stecker/-Adapter), iPods
und Smartphones anschliel3en.

Das Infotainment System kann Audi-
odateien abspielen, Bilddateien an-
zeigen oder Filmdateien von USB-
Speichermedien wiedergeben.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kénnen verschiedene Funktionen der
oben angefiihrten Gerate iber die
Bedienelemente und Menis des In-
fotainment Systems gesteuert wer-
den.
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Hinweis

Das Infotainment System unterstitzt
nicht alle MP3-Player, USB-Lauf-
werke, iPod-Modelle und Smartpho-
nes. Die Kompatibilitatsliste finden
Sie auf unserer Website.

Gerét an-/abschlieRen
SchlielRen Sie eines der oben ge-
nannten Gerate an den USB-An-
schluss an. Verwenden Sie falls nétig
das passende Verbindungskabel. Die
Musikfunktion wird automatisch ge-
startet.
Hinweis
Wenn ein USB-Gerat oder ein iPod
angeschlossen wird, das/der nicht
gelesen werden kann, wird eine ent-
sprechende Fehlermeldung ange-
zeigt und das Infotainment System
kehrt automatisch zur vorigen Funk-
tion zurtick.

Um das USB-Geréat bzw. den iPod ab-
zuschlielRen, eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chermedium entfernen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschlieRen. Dies
kénnte das Gerat oder das Info-
tainment System beschadigen.

USB Auto-Start

Das USB-Audiomen( wird normaler-
weise automatisch geoffnet, sobald
ein USB-Gerat angeschlossen wird.
Diese Funktion kann auf Wunsch
auch deaktiviert werden.

Driicken Sie auf <+ und wahlen Sie
Einstellungen aus, um die System-
einstellungen zu 6ffnen.

Wahlen Sie Radio aus, blattern Sie zu
USB Autostart und beriihren Sie die
Schaltflache neben der Funktion.

Um die Funktion wieder zu aktivieren,
beriihren Sie die Schaltflache erneut.

Bluetooth

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Musikhandys, MP3-Player mit Blue-
tooth-Funktion usw.), die die Blue-
tooth-Musikprofile A2DP und AVRCP

unterstiitzen, kdnnen drahtlos mit
dem Infotainment System verbunden
werden.

Uber das Infotainment System kon-
nen Musikdateien wiedergegeben
werden, die auf Bluetooth-Geraten
wie einem Smartphone oder iPod/
iPhone-Geraten gespeichert sind.

Gerat verbinden

Detaillierte Beschreibung zum Her-
stellen einer Bluetooth-Verbindung:
o 38.

Dateiformate und Ordner

Dieses Gerat unterstiitzt USB-Spei-
chergerate mit einer Speicherkapazi-
tat bis zu 5.000 Dateien (Musik, Fotos
und Video) und einer Ordnerstruktur
mit bis zu 15 Ebenen. Fir Speicher-
gerate, die dieses Limit Gberschrei-
ten, kann die normale Funktion nicht
garantiert werden. iPods/iPhones
kénnen alle unterstutzten Musikda-
teien abspielen. Die Musikdateilisten
werden am Bildschirm jedoch bis zu
5.000 Dateien in alphabetischer Rei-
henfolge angezeigt.
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Hinweis

Manche Dateien werden unter Um-
stdnden nicht fehlerfrei abgespielt.
Dies kann an einem anderen Auf-
zeichnungsformat oder am Zustand
der Datei liegen.

Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kdnnen nicht
wiedergegeben werden.

Das Infotainment System kann fol-
gende Arten von Audio-, Bild- und
Filmdateien von externen Geraten
abspielen.

Audiodateien
MP3 (MPEG-1 Layer 3, MPEG-2
Layer 3)

Konstante Bitrate (CBR) zwischen 8
und 320 kBit/s

Variable Bitrate (VBR)

Abtastraten von 8, 11,025, 12, 16,
22,05, 24, 32, 44,1 und 48 kHz.

Windows Media Audio
Windows Media Audio 10
CBR zwischen 32 und 768 kBit/s

VBR (Standard), Professional, Loss-
less oder héher gemaR Microsoft-
Spezifikationen

Abtastratenvon 8,12, 16, 22, 32, 44,1
und 48 kHz

AAC (MPEG-4 AAC, Low Comple-
xity) und AAC+

CBR zwischen 8 und 320 kBit/s.
OGG Vorbis

Waveform (WAV - PCM Windows-
Format)

Audio Interchange File Format (AIFF)

3GPP (Ublicherweise fir Mobilgerate
verwendet)

Hérblcher (MP3, WMA, AAC, AA)

Bilddateien

Nur die folgenden Dateierweiterun-
gen werden unterstitzt: JPG, BMP,
PNG und GIF (animierte GIF werden
nicht unterstutzt). Einige Dateien kon-
nen aufgrund eines abweichenden
Formats oder des Dateizustands
moglicherweise nicht wiedergegeben
werden.

Filmdateien
Die abspielbaren Video-Dateiformate
sind AVI und MP4.

Die maximale Aufldsung ist 1280 x
720 Pixels. Die Bildfrequenz muss
weniger als 30 fps betragen.

Der verwendbare Codec ist H.264/
MPEG-4 AVC.

Die abspielbaren Audioformate sind
MP3, AC3, AAC und WMA.

Das unterstiitzte Format fir Untertitel
ist SMI.

Audio abspielen

Musikfunktion aktivieren

Wenn das Gerét noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieRen Sie das Gerat an &> 28.

Das passende Audiomeni wird nor-
malerweise automatisch angezeigt.
Wenn die Wiedergabe nicht automa-
tisch gestartet wird, wenn z. B. USB
Autostart deaktiviert ist > 28, gehen
Sie wie folgt vor:
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Driicken Sie auf < und wahlen Sie
dann AUDIO aus, um das zuletzt aus-
gewahlte Audio-Hauptmenu zu 6ff-
nen.

Wabhlen Sie Quelle in der Interakti-
ons-Auswahlleiste und danach die
gewtnschte Audioquelle aus, um das
betreffende Audio-Hauptmeni zu 6ff-
nen.

Die Wiedergabe der Audiotitel be-
ginnt automatisch.

18'C 0 14

The Favourites
On Tha Road Again
Sold Gold Hats [Best O i

Ol DM

& Lsa
T I | B - -
Funktionstasten
Hinweis

Wahrend der AUX-Wiedergabe sind
die Funktionstasten nicht verfiigbar.

Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen

Berlhren Sie Il, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache an-
dert sich in ».

Berlihren Sie », um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Nachsten oder vorigen Titel
abspielen

Berlihren Sie PM, um den nachsten
Titel wiederzugeben.

Beriihren Sie 44 innerhalb der ersten
2 Sekunden der Videowiedergabe,
um zum vorigen Titel zu springen.

Zum Anfang des aktuellen Titels
zurlickkehren

Nach 2 Sekunden der Titelwieder-
gabe beriihren Sie 4.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Beriihren Sie mehrere Sekunden
lang 44 oder PPI. Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zurtick.

Alternativ dazu kdnnen Sie den
Schieberegler, der die aktuelle Posi-
tion anzeigt, nach links oder rechts
schieben.

Zufallswiedergabe

Berlihren Sie 3¢, um die Titel in zufal-
liger Reihenfolge wiederzugeben. Die
Schaltflache &ndert sich in .

Berihren Sie % erneut, um die Zu-
fallswiedergabe zu deaktivieren und
zum normalen Wiedergabemodus
zurlickzukehren.

Funktion Musik durchsuchen
Hinweis
Die Funktion ,Durchsuchen” ist fiir
AUX-Quellen nicht und fiir Blue-
tooth-Quellen gerateabhangig even-
tuell nur teilweise verfiigbar.

Zur Anzeige des Fensters ,Durchsu-
chen” beriihren Sie den Bildschirm.
Alternativ kdnnen Sie in der untersten
Zeile im Audio-Hauptfenster Menii
auswahlen, um das entsprechende
Audiomeni zu 6ffnen, und Musik
durchsuchen auswahlen.
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Es werden verschiedene Kategorien
angezeigt, in die die Titel eingeteilt
sind, z. B. Playlists, Kiinstler oder
Alben.

2 Kunsller
+ Beastie Boys
Frida Gold

Kings Of Leon

Anamatives

Pta]rhsls.m aioen | Tael | Gerees | Mehe

Die gewtinschte Kategorie und Un-
terkategorie (sofern vorhanden) und
dann einen Titel auswahlen.

Den Titel auswahlen, um die Wieder-
gabe zu starten.

Bilder anzeigen

Bilder kénnen von einem am USB-
Anschluss angeschlossenen USB-
Gerat abgespielt werden.

Hinweis

Fur eine erhéhte Sicherheit werden
einige Funktionen wahrend der
Fahrt deaktiviert.

Bildfunktion aktivieren

Wenn das Gerat noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieBen Sie das Gerat an o> 28.

Driicken Sie auf 4 und wahlen Sie
GALERIE aus, um das Medien-
Hauptmenu zu 6ffnen.

Berlhren Sie &1, um das Hauptmeni
zu 6ffnen und eine Liste der auf dem
USB-Geréat gespeicherten Dateien
anzuzeigen. Wahlen Sie das ge-
wulnschte Bild aus.
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Den Bildschirm beriihren, um die Me-
nileiste auszublenden. Den Bild-
schirm erneut bertihren, um die Me-
nileiste wieder einzublenden.

Funktionstasten

Vollbildmodus

Wahlen Sie ‘& aus, um das Bild im
Vollbildmodus anzuzeigen. Beriihren
des Bildschirms beendet den Vollbild-
modus.

Nachstes oder voriges Bild anzeigen
Berlhren Sie > oder wischen Sie
nach links, um das nachste Bild an-
zuzeigen.

Beriihren Sie < oder wischen Sie
nach rechts, um das vorhergehende
Bild anzuzeigen.

Bild drehen
Wahlen Sie U aus, um das Bild zu
drehen.

Bild vergréRern

Beriihren Sie & ein- oder mehrmals,
um ein Bild zu vergréRern bzw. es auf
seine OriginalgroRe zuriickzusetzen.
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Diashow anzeigen

Wahlen Sie ©1 aus, um die auf dem
USB-Geréat gespeicherten Bilder als
Diashow anzuzeigen.

Berihren des Bildschirms beendet
die Diashow.

Bildmeni

Wahlen Sie in der untersten Zeile im
Bildschirm Meni aus, um das
Bildmenii zu offnen.

3 Bildment
Diashorw-Dauer
Anzeige Uhr u, Temperatur -]

Display-Ensiellungen

Dauer der Diashow

Mit Diashow-Dauer kénnen Sie eine
Liste der moglichen Zeitabfolgen an-
zeigen. Die gewlinschte Anzeige-
dauer der einzelnen Bilder in der Dia-
show aktivieren.

Uhrzeit- und Temperaturanzeige
Wenn im Vollbildmodus Uhrzeit und
Temperatur angezeigt werden sollen,
aktivieren Sie die Option Anzeige Uhr
u. Temperatur.

Anzeige-Einstellungen

Mit Display-Einstellungen 6ffnen Sie
ein Untermenil zur Anpassung von
Helligkeit und Kontrast.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lungen @ndern.

Filme abspielen

Filme kdnnen von einem am USB-An-
schluss angeschlossenen USB-Ge-
rat abgespielt werden.
Hinweis
Aus Sicherheitsgrinden ist die Film-
funktion wahrend der Fahrt nicht
verfligbar.

Filmfunktion aktivieren

Wenn das Gerat noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieRen Sie das Gerat an o> 28.

Driicken Sie auf < und wahlen Sie
GALERIE aus, um das Medien-
Hauptmen( zu 6ffnen.

Berlhren Sie &, um das Film-Haupt-
menl zu 6ffnen, und wahlen Sie den
gewlnschten Ordner und Film aus.

Der Film wird wiedergegeben.

a 18C 4z
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Funktionstasten

Vollbild

Wahlen Sie & aus, um dem Film im
Vollbildmodus anzuzeigen. Beriihren
des Bildschirms beendet den Vollbild-
modus.

Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen

Berthren Sie Il, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache an-
dert sich in ».

Berthren Sie », um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Néchsten oder vorigen Titel
abspielen

Beruhren Sie », um die nachste Film-
datei abzuspielen.

Berlihren Sie € innerhalb der ersten
5 Sekunden der Filmwiedergabe, um
zur vorigen Filmdatei zurtickzukeh-
ren.

Zum Anfang des aktuellen Films
zurtickkehren

Beriihren Sie nach 5 Sekunden Wie-
dergabe des Videos 4.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Berlihren Sie mehrere Sekunden
lang € oder M. Beim Loslassen keh-
ren Sie zum normalen Wiedergabe-
modus zurlck.

Filmmeni

Wahlen Sie in der untersten Zeile im
Bildschirm Menii aus, um das Film-
Menii zu o6ffnen.

= Film-Meni
Flangensiallungan
Aule-Laulstike
Anzeige Uhr u. Temperatur N

Display-Emnsiallungen

Uhrzeit- und Temperaturanzeige
Wenn im Vollbildmodus Uhrzeit und
Temperatur angezeigt werden sollen,
aktivieren Sie die Option Anzeige Uhr
u. Temperatur.

Anzeige-Einstellungen
Display-Einstellungen &ffnet ein Un-
termenl zur Anpassung von Hellig-
keit und Kontrast.

Mit + und - kénnen Sie die Einstellun-
gen andern.

Smartphone-Apps nutzen

Die Mobiltelefonprojektionsanwen-
dungen Apple CarPlay und Android
Auto zeigen ausgewahlte Apps lhres
Smartphones auf dem Infotainment-
Bildschirm an und kdénnen direkt Gber
die Infotainment-Bedienelemente be-
dient werden.

Uberpriifen Sie beim Gerateherstel-
ler, ob diese Funktion mit lhrem
Smartphone kompatibel ist und ob die
Anwendung in lhrem Land verfugbar
ist.

Vorbereitung des Smartphones

Android-Mobiltelefon: Laden Sie die
App Android Auto vom Google Play
Store auf Ihr Smartphone.

iPhone: Sicherstellen, dass SIRI auf
dem Smartphone aktiviert ist.
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Mobiltelefonprojektion in den
Systemeinstellungen aktivieren

Dricken Sie auf 4, um den Startbild-
schirm anzuzeigen, und wahlen Sie
EINSTELLUNGEN aus.

Blattern Sie durch die Liste bis
Apple CarPlay oder Android Auto.

Uberpriifen Sie ob die betreffende
Anwendung aktiviert ist.

Mobiltelefon verbinden

SchlieRen Sie das Smartphone an
den USB-Anschluss an o> 28.

Mobiltelefonprojektion starten

Um die Mobiltelefonprojektion zu
starten, driicken Sie auf < und wah-
len Sie PROJEKTION.

Hinweis

Wird die Anwendung vom Infotain-
ment System erkannt, wechselt das
Anwendungssymbol eventuell zu
Apple CarPlay oder Android Auto.

Zum Starten der Funktion kdnnen Sie
alternativ <} einige Sekunden ge-
drlickt halten.

Der angezeigte Bildschirm fur die Mo-
biltelefonprojektion ist von Ihrem
Smartphone und der Softwareversion
abhangig.

Rickkehr zum Infotainment-
Bildschirm

4+ dricken.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............
Benutzung .......cocoeviiiiiiiis

Allgemeine Informationen

Die Funktion der Sprachubertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-
rungsbefehle auf lnrem Smartphone.
Informationen dazu, ob lhr Smart-
phone diese Funktion unterstitzt, fin-
den Sie im Benutzerhandbuch des
Smartphones.

Um die Anwendung ,Voice Pass-
Thru® nutzen zu kénnen, muss das
Smartphone Uber ein USB-Kabel

© 28 oder Bluetooth © 38 mit dem
Infotainment System verbunden sein.

Benutzung

Aktivierung der Sprachsteuerung

Halten Sie \ im Bedienfeld oder ¢«
am Lenkrad gedriickt, um die Sprach-
steuerung zu starten. Es wird eine
Sprachbefehlmeldung am Bildschirm
angezeigt.

Sobald ein Signalton ausgegeben
wird, kdnnen sie einen Sprachbefehl
geben. Informationen zu den unter-

stutzten Befehlen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Smart-
phones.

Einstellen der Lautstarke der
Sprachansagen

Drehen Sie & am Bedienfeld oder
driicken Sie auf + / - rechts am Lenk-
rad, um die Lautstarke der Sprachan-
sagen zu erhdhen oder verringern.

Deaktivierung der
Sprachsteuerung

Driicken Sie auf » & am Lenkrad.
Die Sprachbefehimeldung wird aus-
geblendet und die Sprachsteuerung
beendet.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 37
Bluetooth-Verbindung .................. 38
NOTFUF .. 40
Bedienung ........cccccoiiiiiiiiiiiiins 41

Mobiltelefone und Funkgerate ..... 45

Allgemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Mdglichkeit, Telefongesprache
Uber ein Fahrzeugmikrofon und die
Fahrzeuglautsprecher zu fiihren so-
wie die wichtigsten Telefonfunktionen
Uber das Infotainment System des
Fahrzeugs zu bedienen. Um das Mo-
biltelefon-Portal nutzen zu kénnen,
muss das Mobiltelefon tiber Bluetooth
mit dem Infotainment System verbun-
den sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstitzt.
Die verfligbaren Telefonfunktionen
héngen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu sind in der Be-
dienungsanleitung zu lhrem Mobilte-
lefon zu finden und kénnen bei lhrem
Netzbetreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus die-
sem Grund wurden Sicherheitsre-
gelungen und -bestimmungen auf-
gestellt. Sie sollten sich im Vorfeld
Uber die entsprechenden Bestim-
mungen informieren, bevor Sie die
Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann gefahrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen. Be-
folgen Sie immer die gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in
dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich gliltigen besonderen Vor-
schriften zu befolgen und immer
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dann das Mobiltelefon auszu-
schalten, wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, wenn
durch das Mobiltelefon Interferen-
zen verursacht werden oder wenn
gefahrliche Situationen entstehen
kénnen.

Bluetooth-Men(i
4 driicken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.

Bluetooth auswéahlen, um das Blue-
tooth-Menu aufzurufen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fir die
drahtlose Verbindung z. B. von
Handys, Smartphones, iPods/iPho-
nes oder anderen Geraten.

Uber das Menii Bluetooth werden
Bluetooth-Gerate mit dem Infotain-
ment System gekoppelt und verbun-
den, wobei zwischen Bluetooth-Gerat
und Infotainment System ein PIN-
Code ausgetauscht wird.

3 Bluetooth
Gardtainfarmation
Gardlpverwallung
Koppiungs-PIM dndern
Flingalitng
Lortiereihenfolpe v

Gerét koppeln

Hinweise
® Eskonnen bis zu zehn Gerate mit
dem System gekoppelt werden.

e \Nobei allerdings immer nur ein
gekoppeltes Gerat mit dem Info-
tainment System verbunden sein
kann.

® Die Kopplung muss normaler-
weise nur einmal durchgefihrt
werden; es sei denn, das Gerat
wurde aus der Liste der gekop-
pelten Gerate geldscht. Wenn
das Gerat schon einmal verbun-
den war, stellt das Infotainment
System die Verbindung automa-
tisch her.

® Durch den Bluetooth-Betrieb wird
der Akku des Gerats erheblich
entladen. Deshalb den USB-An-
schluss zum Aufladen des Ge-
rats verwenden.

Neues Gerat koppeln

1. Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in
der Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerates.

2. Auf 44 driicken und
EINSTELLUNGEN im Info-Dis-
play auswahlen.

Bluetooth und dann Geratever-
waltung auswahlen, um das ent-
sprechende MenU aufzurufen.
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2 Gerdleverwallung

Gerdt suchen
i MyPhone /LY
E Banry's Phone Ty A
B MyPhone 2 Ty B8
Hinweis

Wenn kein Mobiltelefon angeschlos-
sen ist, kann das Menu Gerétever-
waltung auch uber das Telefonmeni
aufgerufen werden: 4 driicken und
dann TELEFON auswahlen.

3. Gerat suchen berlhren. Alle er-
kennbaren Bluetooth-Gerate in
der Umgebung werden in einer
neuen Suchliste angezeigt.

4. Berlhren Sie das Bluetooth-Ge-
rat, das gekoppelt werden soll.
5. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:
® \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:

Die Meldungen auf dem Info-
tainment System und dem
Bluetooth-Gerat bestatigen.

e Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstiitzt
wird:

Auf dem Infotainment Sys-
tem: Es wird eine Info-Mel-
dung angezeigt und Sie wer-
den zur Eingabe eines PIN-
Codes auf dem Bluetooth-
Gerat aufgefordert.

Auf dem Bluetooth-Gerat:
PIN-Code eingeben und Ein-
gabe bestatigen.

6. Das Infotainment System und das
Gerat werden gekoppelt.

Hinweis

Wenn das Bluetooth-Gerat erfolg-
reich gekoppelt wurde, zeigt das
Symbol & neben dem Bluetooth-
Gerat an, dass die Telefonfunktion
aktiviert ist. Das Symbol *» zeigt an,
dass die Bluetooth-Musikfunktion
aktiviert ist.

7. Das Telefonbuch wird automa-
tisch in das Infotainment System
heruntergeladen. Bei einigen Mo-

biltelefonen muss dem Infotain-
ment System Zugriff auf das Te-
lefonbuch gewahrt werden. Falls
erforderlich, bestatigen Sie die
Meldungen am Bluetooth-Geréat.
Falls diese Funktion vom Blue-
tooth-Geréat nicht unterstitzt wird,
wird eine Meldung angezeigt.

Bluetooth-PIN-Code &ndern

4 dricken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.
Bluetooth und dann Kopplungs-PIN
andern auswahlen, um das entspre-
chende Unterment aufzurufen. Eine
Tastatur wird angezeigt.

Den gewilinschten vierstelligen PIN-
Code eingeben.

Um eine eingegebene Nummer zu 16-
schen, < wahlen.

Die Eingabe mit Ubernehmen besté-
tigen.

Gekoppeltes Gerat verbinden

4 dricken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.
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Bluetooth und dann Gerateverwal-
tung auswahlen, um das entspre-
chende Menl aufzurufen.

Das Bluetooth-Gerat auswahlen, mit
dem eine Verbindung hergestellt wer-
den soll. Das Gerat wird verbunden.
Hinweis
Das verbundene Gerat und die ver-
fugbaren Optionen werden hervor-
gehoben.

Verbindung mit einem Gerét
trennen

4 driicken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.
Bluetooth und dann Geréateverwal-

tung auswahlen, um das entspre-
chende Menu aufzurufen.

Das derzeit verbundene Bluetooth-

Gerat auswahlen. Eine Meldung mit
einer Eingabeaufforderung wird an-
gezeigt.

Ja wahlen, um das Gerét zu trennen.
Gerat [6schen

4 driicken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.

Bluetooth und dann Gerateverwal-
tung auswahlen, um das entspre-
chende Menl aufzurufen.

W neben dem Bluetooth-Gerat wih-

len. Eine Meldung mit einer Einga-
beaufforderung wird angezeigt.

Ja wahlen, um das Gerat zu I6schen.

Gerateinformationen

4 dricken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.

Bluetooth und dann Gerateinforma-
tion auswahlen, um das entspre-
chende Menl aufzurufen.

Zu den angezeigten Informationen
zahlen Geratename, Adresse und
PIN-Code.

Notruf

es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfélle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giiltige
SIM-Karte ordnungsgemal in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlief3lich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Notrufe kbnnen
unter Umstanden nicht in allen
Mobiltelefonnetzen getatigt wer-
den; moglicherweise kdnnen sie
auch nicht getéatigt werden, wenn
bestimmte Netzdienste und/oder
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Telefonfunktionen aktiv sind. Dies
kann bei den ortlichen Netzbetrei-
bern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wéhlen (z. B. 112).
Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale

dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht, las-

sen sich viele Funktionen Ihres Mo-
biltelefons Gber das Infotainment Sys-
tem steuern.

Hinweis

Im Freisprechmodus ist die Verwen-
dung des Mobiltelefons weiterhin
moglich, z. B. Annahme eines Ge-
sprachs oder Einstellung der Laut-
starke.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dieser Vor-
gang kann je nach Mobiltelefon und
dem zu ubertragenden Datenvolu-
men eine Weile dauern. In dieser Zeit
ist eine Bedienung des Mobiltelefons
Uber das Infotainment System nur
eingeschrankt maoglich.

Hinweis

Nicht jedes Mobiltelefon unterstiitzt

alle Funktionen des Mobiltelefon-

Portals. Daher kann der Funktions-

umfang von der Beschreibung unten

abweichen.

Telefon-Hauptmenii

4+ und dann TELEFON driicken, um
das entsprechende Men( aufzurufen.

158G 1422
MyProvicker cm
KlyFhoné i 2 i
4 5 B
7 B 9
Kiontakle ¥, 0  #
Annusvariauf L
Hinweis

Das TELEFON-Hauptmenu ist nur
verfligbar wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden ist. Ausfiihrliche
Beschreibung o> 38.

Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Uber das Telefon-
Hauptmeni (und die dazugehdrigen
Untermenis) sowie die Telefon-Be-
dienelemente am Lenkrad steuern.
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Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben
4+ driicken und dann TELEFON an-
wahlen.

Geben Sie Uber das Tastenfeld im
Telefon-Hauptmeni eine Rufnummer
ein.

Um ein oder mehr eingegebene Zei-
chen zu l6schen, bertihren Sie « kurz
oder langer.

Beriihren Sie zum Wahlen der Ruf-
nummer \ auf dem Bildschirm oder
driicken Sie auf die Taste & ¢ am
Lenkrad.

Telefonbuch verwenden
Hinweis
Wenn ein Mobiltelefon Gber Blue-
tooth mit dem Infotainment System
gekoppelt wird, wird das Telefon-
buch des Mobiltelefons automatisch
heruntergeladen & 38.

4+ driicken und dann TELEFON an-
wahlen.

Wahlen Sie im Telefon-Hauptmeni
Kontakte aus.

D Kontakle
Philip Adams
Peter Gilban
Henry Miller

'y

Julia Radcdiff
John Smith

W | T | | T | e
—

Suchmenii

Wenn das Telefonbuch sehr viele
Eintrédge enthalt, kann die ge-
winschte Rufnummer Uber das
Suchmeni gefunden werden.

£ im Meni Kontakte auswahlen, um
die Registerkarte fiir die Suche anzu-
zeigen.

Schnellsuche
1. Wahlen Sie E aus, um eine Liste
aller Kontakte anzuzeigen.

2. Durchsuchen Sie die Liste der
Kontakte.

3. Berilihren Sie den Kontakt, den
Sie anrufen moéchten. Ein Men(
mit allen fir diesen Kontakt ge-
speicherten Telefonnummern
wird angezeigt.

4. Die gewlinschte Telefonnummer
auswahlen, um den Anruf zu tati-
gen.

2 Kontakie
(3} Hanry Miller
@- sbc del John Sman
ghi  jkl  mno  Julia Raddliff
.. POTE v Wz
-

Die Buchstaben sind in alphabeti-
schen Gruppen den Schaltflachen zu-
gewiesen: abc, def, ghi, jkl, mno,
pars, tuv und wxyz.

Mit < eine eingegebene Buchstaben-
gruppe léschen.
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. Die Schaltflache auswahlen, die
den Anfangsbuchstaben des ge-
suchten Kontaktes enthalt.

Beispiel: Wenn der Name des ge-
suchten Kontaktes mit einem ,g*
beginnt, die Schaltflache ghi aus-
wahlen.

Alle Kontakte, die mit einem der
Buchstaben auf dieser Schaltfla-
che beginnen (im Beispiel ,g", ,h*
und i), werden angezeigt.

. Die Schaltflache auswahlen, die
den zweiten Buchstaben des ge-
suchten Kontaktes enthalt.

. So lange Buchstaben des ge-
suchten Kontaktes eingeben, bis
der gewuinschte Kontakt ange-
zeigt wird.

. Berlihren Sie den Kontakt, den
Sie anrufen mochten. Ein Men(
mit allen fiir diesen Kontakt ge-
speicherten Telefonnummern
wird angezeigt.

. Die gewlinschte Telefonnummer
auswahlen, um den Anruf zu tati-
gen. Folgende Anzeige ist zu se-
hen.

18'C | 142
Wy Pripeadad com
Herrry Millar wis | 1 2 3
+AGSETRA0TZY 215 | 6
T & 9
Kontakle af ®, 0 #
Annsverauf ol L =~

Kontakteinstellungen

Die Kontaktliste kann nach Nachna-
men oder Vornamen sortiert werden.
4 und dann EINSTELLUNGEN
drliicken, um das entsprechende
Meni aufzurufen.

Bluetooth und dann Sortierreihen-
folge auswahlen. Die gewlinschte
Option aktivieren.

Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingehenden, ausgehenden und
verpassten Anrufe werden gespei-
chert.

% drtcken und dann TELEFON an-
wahlen.

Wahlen Sie im Telefon-Hauptmeni
Anrufverlauf aus.

3 Anrufverauf
™ —Henry Miller ol L2
. =John Smith LY
= Julia Raddiff L%
~+40123456789 !
R _sipeaessTent Loor

Wahlen Sie % flr ausgehende An-
rufe, ® fur verpasste Anrufe, & fur
ankommende Anrufe und & fir alle
Anrufe. Die entsprechende Rufliste
wird angezeigt.

Den gewilinschten Eintrag auswah-
len, um einen Anruf zu tatigen.

Wahlwiederholung

Die zuletzt gewahlte Rufnummer
kann erneut angerufen werden.

% drlicken und dann TELEFON an-
wahlen.
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. am Bildschirm auswéhlen oder
& am Lenkrad driicken.

Kurzwahinummern verwenden

Auf dem Mobiltelefon gespeicherte
Kurzwahlnummern kénnen auch Gber
das Tastenfeld im Telefon-Haupt-
menu gewahlt werden.

4+ driicken und dann TELEFON an-
wahlen.

Halten Sie die betreffende Ziffer auf
dem Tastenfeld gedrtickt, um den An-
ruf zu tatigen.

Eingehender Anruf

Einen Anruf annehmen

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z. B. Radio oder USB)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
zum Ende des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Eine Meldung mit der Telefonnummer
und dem Namen des Anrufers (sofern
bekannt) wird angezeigt.

18°C | 1422
WPrivvdist v
MyPhang i 2 3
4 5 ]
T & 9
I"‘ |} #
A e

Um den Anruf anzunehmen, wéhlen
Sie \ in der Meldung aus oder
driicken Sie am Lenkrad auf .

Einen Anruf abweisen

Um den Anruf abzuweisen, wahlen
Sie ™ in der Meldung aus oder
driicken Sie am Lenkrad auf ¥ .

Klingelton &ndern
% drlicken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.

Bluetooth und dann Klingelténe aus-
wahlen, um das entsprechende Men
aufzurufen. Eine Liste aller gekoppel-
ten Gerate wird angezeigt.

Gewilinschtes Gerat auswahlen. Eine
Liste aller fur das betreffende Gerat
verfigbaren Klingeltdne wird ange-
zeigt.

Wahlen Sie einen der Klingelténe
aus.

Funktionen wahrend des
Gesprachs

Wahrend eines aktiven Telefonge-
sprachs wird das Telefon-Hauptmenti
angezeigt.

18 | 42

WyPrivicke com
ey Millar s 2 3
AT T
7 8 9
Kontakle ¥ 1 ¥, 0 #
Anndveriaufl ol L A~ 0

Freisprechmodus voriibergehend
deaktivieren

Aktivieren Sie @, um das Gesprach
auf dem Mobiltelefon fortzusetzen.
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Um in den Freisprechmodus zu wech-
seln, O deaktivieren.

Mikrofon voriibergehend deaktivieren
Um das Mikrofon stummzuschalten,
aktivieren Sie ¥.

Um das Mikrofon wieder zu aktivie-
ren, deaktivieren Sie ¥.

Einen Anruf beenden
& auswahlen, um den Anruf zu be-
enden.

Mailbox

Sie kénnen lhre Mailbox uber das In-
fotainment System bedienen.

Mailboxnummer

4+ drticken und dann
EINSTELLUNGEN anwahlen.
Bluetooth wahlen. Die Liste durchse-

hen und Voicemail-Nummern aus-
wahlen.

Eine Liste aller gekoppelten Gerate
wird angezeigt.

Wahlen Sie das entsprechende Tele-
fon aus. Eine Tastatur wird angezeigt.

Geben Sie die Mailboxnummer des
betreffenden Mobiltelefons ein.

Mailbox anrufen
4%+ dricken und dann TELEFON an-
wahlen.

Wahlen Sie S auf dem Bildschirm
aus. Die Mailbox wird angerufen.

Alternativ kdnnen Sie die Mailbox-
nummer auch Uber die Handytastatur
eingeben.

Mobiltelefone und
Funkgeréte

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons mussen die fahrzeugspezifi-
sche Einbauanleitung und die Be-
triebsvorschriften der Hersteller des
Telefons und der Freisprecheinrich-
tung eingehalten werden. Sonst kann
die Betriebserlaubnis des Fahrzeugs
erléschen (EU-Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stdrungsfreien Be-
trieb:

® Fachgerecht installierte AulRen-
antenne, um die maximale
Reichweite zu garantieren

® Maximale Sendeleistung von
10 Watt

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der Be-
triebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System.
Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fir Auf3enantenne bzw.
Geratehalter und Mdglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer Sen-
deleistung von mehr als 10 Watt be-
raten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AuflRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei GSM
900 2 Watt und anderen Standards
1 Watt nicht Uberschreitet.
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Aus Sicherheitsgriinden empfehlen
wir, wahrend der Fahrt nicht zu tele-
fonieren. Auch die Nutzung von Frei-
sprecheinrichtungen kann vom Stra-
Renverkehr ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen, dir-
fen nur mit auRen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auflenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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Allgemeine Informationen ............ 52
Diebstahlschutz .............cccouuee. 53
Bedienelementetlbersicht ............ 54
Benutzung .......cccoeviiiiis 60

Allgemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Mit den Radio-Tunerfunktionen kon-
nen viele Sender auf verschiedenen
Favoritenseiten gespeichert werden.

Externe Datenspeichergerate, Z. B.
iPods, USB-Geréate oder andere Zu-
satzgerate lassen sich per Kabel oder
Bluetooth mit dem Infotainment Sys-
tem verbinden und als zusétzliche
Audioquellen nutzen.

Der digitale Soundprozessor bietet
Ihnen zur Klangoptimierung mehrere
voreingestellte Equalizermodi.

Daruber hinaus ist das Infotainment
System mit einem Mobiltelefon-Portal
ausgerustet, das Ihnen eine be-
queme und sichere Nutzung lhres
Mobiltelefons im Fahrzeug ermdég-
licht.

Das Infotainment System Iasst sich
wahlweise Uber die Bedienelemente
oder uber die Fernbedienung am
Lenkrad steuern.

Mit einem Mobiltelefon mit entsprech-
ender Funktion kann das System
auch per Sprachsteuerung bedient
werden.
Hinweis
Dieses Handbuch enthélt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
Mentifunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehdr nicht fur Ihr Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die Si-
cherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-
felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Zi-
schen, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangslocher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung aus-
gestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementelbersicht
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Bei ausgeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Einschalten

Bei eingeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Stummschalten, lang
driicken zum Ausschalten

Drehen: Lautstarke einstellen
RADIO

Radio aktivieren oder

Wellenbereich wechseln ....... 66
MEDIA

Medien aktivieren oder
Medienquelle andern ............ 73

4 <44 MM

Radio: kurz driicken: zum
vorigen oder néchsten
Sender springen; gedriickt
halten: Suchlauf abwarts
oder aufwarts ............cccevvvee..

Externe Gerate: kurz
driicken: zum vorigen oder
nachsten Titel springen;
gedriickt halten: schneller
Rick- oder Vorlauf ................

5 PHONE

Kurz drticken:

Telefonmend 6ffnen ..............
6 BACK

Men: eine Ebene zurlick .....

Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe
I0Schen ......ccoovveiiiiiiii

Drehen: Bildschirmschaltf-
lachen oder
Menlelemente markieren;
Zahlenwerte festlegen

Dricken: markierte
Bildschirmtaste oder
Menupunkt auswahlen/
aktivieren;
Einstellungswert
bestatigen; zu einer
anderen Einstellungs-
option wechseln; anwen-
dungsspezifisches Mentu
offnen (sofern verfligbar)

Programmierbare Tasten

Favoriten: dricken:

Favorit auswahlen;

driicken und halten:
Radiosender als Favorit
speichern ........ccccoccvveeeinns 67

Men: driicken:
zugehorige Schaltflache
auswahlen .........ccooeeeeieeeeennn. 62
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9 FAV

Driicken:
anzeigen

Favoritenleiste
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Bei ausgeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Einschalten

Bei eingeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Stummschalten, lang
driicken zum Ausschalten

Drehen: Lautstarke einstellen
RADIO

Radio aktivieren oder

Wellenbereich wechseln ....... 66
MEDIA

Medien aktivieren oder
Medienquelle andern ............ 73

4 |44 PP

Radio: kurz driicken: zum
vorigen oder nachsten
Sender springen; gedriickt
halten: Suchlauf abwarts
oder aufwarts ...............oooo...

Externe Gerate: kurz
drticken: zum vorigen oder
nachsten Titel springen;
gedriickt halten: schneller

Ruck- oder Vorlauf................
5 TONE
Klangeinstellungsmenu
anzeigen
6 BACK

Men: eine Ebene zurlick .....

Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe
I8SChen ........ooceiiiiiiiic

Drehen: Bildschirmschaltf-
lachen oder
Menlelemente markieren;
Zahlenwerte festlegen

Dricken: markierte
Bildschirmtaste oder
Menipunkt auswahlen/
aktivieren;
Einstellungswert
bestatigen; zu einer
anderen Einstellungs-
option wechseln; anwen-
dungsspezifisches Menu
offnen (sofern verfligbar)

AUX-Eingang
Programmierbare Tasten

Favoriten: driicken:

Favorit auswahlen;

driicken und halten:
Radiosender als Favorit
speichern ...............cceeeei. 67

Menu: driicken:
zugehdorige Schaltflache
auswahlen ..........cccceeeiiieen. 62
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10 FAV

Drucken:
anzeigen

Favoritenleiste

Audio-Bedienungselemente am

Lenkrad

120

3

1
Kurz driicken:
Telefonanruf annehmen ........ 76
oder Nummer in Anrufliste
wahlen .........cccveeeeeeeeee, 79
oder zwischen Anrufen
wechseln, wahrend das
Mobiltelefon-Portal aktiv
ist und Anrufe warten: ........... 79

Lang dricken:
Sprachsteuerung

aktivieren .........cccceeeeeeeeeiiinnnn, 75

SRC (Quelle) ......ccevevrereaannnns 60
Driicken: Audioquelle
auswahlen ..........ccccccceeeeeee. 60
Bei aktivem

Radioempfang: zum

Auswahlen des nachsten/
vorigen gespeicherten
Radiosenders nach oben/
untendrehen ...........cccccouuee.... 66

Bei aktivem Mobiltelefon-
Portal und offener Rufliste:
Zum Auswahlen des

nachsten/vorigen Eintrags
in der Rufliste nach oben/

untendrehen ...........ccccouuee.... 79
+

Lautstarke erhdhen ............... 60
Lautstarke verringern ............ 60
Moo

Kurz driicken: Anruf
beenden/abweisen ................ 79
oder Anrufliste schlielen ...... 79
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oder Sprachsteuerung

deaktivieren ................

oder Stummschaltung
aktivieren/deaktivieren

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird Gber

Funktionstasten, den Knopf MENU

und Menis auf dem Bildschirm be-

dient.

Eingaben erfolgen wahlweise uber:

e das Bedienfeld des Infotainment
Systems > 54

® Audio-Bedienelemente am Lenk-
rad o 54

e Sprachsteuerung o 75

Infotainment System ein- oder
ausschalten

Kurzzeitig ® driicken. Nach dem Ein-
schalten wird die zuletzt ausgewahlte
Infotainment-Quelle aktiviert.

Zum Ausschalten des Systems er-
neut O driicken und gedrlckt halten.

Abschaltautomatik

Falls das Infotainment System bei
ausgeschalteter Zuindung durch
Dricken auf ® eingeschaltet wird,
wird es 10 Minuten danach automa-
tisch wieder ausgeschaltet.

Lautstarkeeinstellung

Drehen Sie O. Die aktuelle Einstel-
lung wird im Display angezeigt.
Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt © 63.

Automatische Lautstdrkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanpassung & 63 wird die
Lautstérke zum Ausgleich von Abroll-
und Windgerauschen wahrend der
Fahrt automatisch angepasst.

Stummschaltung

O drucken, um die Audioquellen
stummzuschalten.
Stummschaltung aufheben: O dre-
hen.
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Betriebsarten

Radio

RADIO drlicken, um das Hauptmen
des Radios zu 6ffnen oder um zwi-
schen den verschiedenen Frequenz-
bandern umzuschalten.

Ausfiihrliche Beschreibung der Ra-
diofunktionen o> 66.

Externe Geréate

Wiederholt MEDIA driicken, um den
Wiedergabemodus fiir ein ange-
schlossenes externes Geréat zu akti-
vieren.

Ausfiihrliche Beschreibung zum Ver-
binden und Bedienen externer Gerate
D 71.

Mobiltelefone

Driicken Sie auf PHONE, um eine
Bluetooth-Verbindung zwischen dem
Infotainment System und einem Mo-
biltelefon herzustellen.

Wenn eine Verbindung hergestellt
werden konnte, wird das Hauptmend
des Mobiltelefons angezeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung der Be-
dienung des Mobiltelefons Gber das
Infotainment System © 79.

Wenn keine Verbindung hergestellt
werden kann, wird ein entsprechen-
des Menu angezeigt. Ausfuhrliche
Beschreibung zum Vorbereiten und
Erstellen einer Bluetooth-Verbindung
zwischen dem Infotainment System
und einem Mobiltelefon &> 77.
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Grundsatzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 62
Klangeinstellungen ..................... 63
Lautstérkeeinstellungen ............... 63
Systemeinstellungen ................... 63

Grundsatzliche
Bedienung

Bedienfeld

MENU-Knopf
Der Knopf MENU ist ein zentrales
Element zur Bedienung der Mends.

Drehen:
® um eine Schaltflache oder einen
Menipunkt auszuwahlen

® eine Liste der MenUeintrage
durchblattern

® einen Einstellungswert andern

Folgendes driicken:

® um eine ausgewahlte Schaltfla-
che bzw. einen Menlpunkt zu
betatigen

® einen geanderten Einstellungs-
wert bestatigen

® zu einer anderen Einstellungsop-
tion wechseln

® das anwendungsspezifische Un-
termenu anzeigen

Hinweis

In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienungsschritte zum Aus-
wahlen und Aktivieren einer Schalt-
flache oder eines Menlpunktes wie
folgt beschrieben: ,....wéhlen Sie
<Name der Schaltflache>/<Name
des Menueintrags> ...aus".

Taste BACK

In den Menis BACK driicken, um zur
nachsthéheren Menlebene zurlick-
zukehren.

Bei der Eingabe von Ziffern I6scht
BACK das zuletzt eingegebene Zei-
chen.

Programmierbare Tasten

Eine der programmierbaren Tasten

driicken, um den Favoriten oder die

Funktionstaste direkt Gber der pro-

grammierbaren Taste zu aktivieren.
Hinweis
In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienungsschritte zum Aus-
wahlen und Aktivieren einer Schalt-
flache oder eines Menipunktes wie
folgt beschrieben: ,...wahlen Sie
<Name der Schaltflache>/<Name
des Menueintrags> ...aus".
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Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsmenu kann die
Klangcharakteristik fir jede Audio-
quelle separat eingestellt werden.
MENU dricken, Einstellungen
(Settings) auswahlen und dann
Klangeinstellungen auswahlen, um
das Klangeinstellungsmenu zu 6ff-
nen.

Basse, Mitten und Hohen
einstellen

Die Liste durchsehen und Bésse,
Mitten oder Héhen auswahlen.
Einstellung anpassen und bestatigen.

Lautstarkenverteilung vorne/
hinten einstellen

Die Liste durchsehen und Fader aus-
wahlen.
Einstellung anpassen und bestatigen.

Lautstarkenverteilung rechts/
links einstellen

Die Liste durchsehen und Balance
auswahlen.

Einstellung anpassen und bestatigen.

Klangstil auswéahlen

Die Liste durchsehen und EQ (Equa-
lizer) auswahlen.

Die EQ-Optionen bieten fur den je-
weiligen Musikstil optimierte Vorein-
stellungen fir Basse, Mitten und Ho-
hen.

Blattern Sie durch Drehen von
MENU durch die verschiedenen Op-
tionen und bestatigen Sie Ihre Aus-
wahl durch Driicken auf MENU.

Lautstarkeeinstellungen

Automatische
Lautstarkeanhebung anpassen

Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nus auf MENU driicken.

Die Liste durchsehen und
Einstellungen (Settings) auswahlen.

Autom. Lautstérkeregulierung wah-
len.

Im angezeigten Menl kann die Funk-
tion Automatische Lautstarke deakti-
viert bzw. der Grad der Lautstarkean-
passung ausgewahlt werden.

Blattern Sie durch die Liste und ge-
wiinschte Option auswahlen.

Maximale Einschaltlautstarke
anpassen

Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nis auf MENU drlicken.

Die Liste durchsehen und
Einstellungen (Settings) auswahlen.
Max. Einschaltlautstarke wahlen.
Gewiinschten Wert einstellen.

Verkehrsdurchsagen-Lautstérke

Zur Anpassung der Lautstarke von
Verkehrsdurchsagen legen Sie die
gewlnschte Lautstarke wahrend
einer aktiven Durchsage fest.

Das System speichert die entspre-
chende Einstellung.

Systemeinstellungen

In den Systemeinstellungen kénnen

verschiedene Einstellungen und An-
passungen flr das Infotainment Sys-
tem vorgenommen werden.
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Einstellungen |Settings,

TE-Iemnu--s.-rt_:-in-:il.lngj {rar r-.-1TPj
Datum und Uhrzeit

Uhrzeit und Datum einstellen

Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nis auf MENU drtcken.

Datum und Uhrzeit wahlen.

Uhrze"it einstellen
Zum Offnen des entsprechenden Un-
termenis auf Zeit einstellen driicken.

Autom. am unteren Bildschirmrand
anwahlen. Entweder Ein - RDS oder
Aus (manuell) aktivieren.

Wenn Aus (manuell) angewahlt ist,
Stunden und Minuten einstellen.

Zum Auswahlen eines Zeitformats
12-24 h am unteren Bildschirmrand
mehrmals antippen.

Wird das 12-Stunden-Format ge-
wahlt, wird eine dritte Spalte fiir die
Auswahl von AM (Vormittag) und PM
(Nachmittag) angezeigt. Gewiinschte
Option auswahlen.

Datum einstellen

Zum Offnen des entsprechenden Un-
termenus auf Datum einstellen
drticken.

Autom. am unteren Bildschirmrand
anwahlen. Entweder Ein - RDS oder
Aus (manuell) aktivieren.

Wenn Aus (manuell) angewahlt ist,
kénnen die Datumseinstellungen kor-
rigiert werden.

Sprache

Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nus auf MENU driicken.

Wahlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Sprachen (Languages) wahlen.

Durch die Liste blattern und die ge-
wiinschte Sprache auswahlen.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nis auf MENU driicken.

Wabhlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Zum Offnen des entsprechenden Un-
termenls auf Werkseinstellung wie-
derherstellen driicken.

Wahlen Sie die gewiinschte Option
und bestatigen Sie die Meldung.

Softwareinformationen

Unter Software-Information finden
Sie Informationen zur Software.

Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nus auf MENU drucken.

Wabhlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Software-Information wahlen.

Valet-Modus

Wenn der Valet-Modus aktiviert ist,
werden alle Fahrzeugdisplays ge-
sperrt und es kdnnen keine Anderun-
gen am System vorgenommen wer-
den.
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Hinweis
Fahrzeugbezogene Meldungen blei-
ben aktiviert.

System sperren
Zum Offnen des jeweiligen Audio-Me-
nus auf MENU dricken.

Wahlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Sperrmodus wahlen. Eine Tastatur
wird angezeigt.

Einen vierstelligen Code eingeben
und dann Eingeb. wahlen. Der Zif-
fernblock wird erneut angezeigt.

Um die erste Eingabe zu bestatigen,
erneut den vierstelligen Code einge-
ben und Sperren auswahlen. Das
System ist gesperrt.

System entsperren
Das Infotainment System einschal-
ten. Eine Tastatur wird angezeigt.

Einen entsprechenden vierstelligen
Code eingeben und dann Entrieg.
wahlen. Das System wird entsperrt.

Vergessener PIN-Code

Wenden Sie sich an |hre Vertrags-
werkstatt, um den PIN-Code auf den
Standardwert zurlickzusetzen.
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Benutzung
BBC RADIO 2 e 00:16
THE FAVOURITES M@
ON THE ROAD AGAIN

Aktivierung der Radiofunktion
RADIO driicken.

Wellenbereich wahlen

Driicken Sie wiederholt auf RADIO
am Bedienfeld, um zwischen den ver-
schiedenen Frequenzbéndern zu
wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

I4d bzw. PM driicken, um den vorigen
bzw. nachsten Titel abzuspielen.

Manuelle Sendersuche

l4d oder PP driicken und halten. Die
Schaltflache loslassen, wenn die ge-
suchte Frequenz fast erreicht wurde.

Manuelle Abstimmung

MENU driicken, um das Wellenbe-
reichmen( zu 6ffnen, und dann
Manuelle Sendersuche wahlen.

Eine Liste aller Frequenzen des aus-
gewahlten Frequenzbands wird an-
gezeigt.

Die gewiinschte Frequenz auswah-
len.

Senderlisten

Wenn die Senderliste aktualisiert
wird, MENU drehen, um eine Liste
der aktuell empfangbaren Sender an-
zuzeigen.

Durch die Liste blattern und den ge-
winschten Sender auswahlen.

Kategorienlisten

Viele Radiosender strahlen einen
PTY-Code aus, der den Typ des ge-
sendeten Programms beschreibt (z.
B. Nachrichten). Bei einigen Sendern
wird der PTY-Code aulRerdem abhan-
gig vom gerade gesendeten Inhalt
geandert.
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Das Infotainment System speichert
diese Sender nach Programmtyp ge-
ordnet in der entsprechenden Kate-
gorienliste.
Hinweis
Der Listeneintrag Kategorien ist nur
in den Wellenbereichen FM und
DAB verfiigbar.

FM-Wellenbereich &> 68.
DAB © 69.

MENU dricken, um das entspre-
chende Wellenbereichmenti anzuzei-
gen, und dann Kategorien wahlen.

Eine Liste der aktuell verfugbaren
Programmtypkategorien wird ange-
zeigt.

Die gewunschte Kategorie auswah-
len. Es wird eine Liste der Sender an-
gezeigt, die ein Programm des ge-
wahlten Typs ausstrahlen.

Den gewlinschten Sender auswah-
len.

Aktualisieren der Senderlisten

MENU driicken, um das Wellenbe-
reichmen( zu 6ffnen, und Senderliste
aktualisieren wahlen.

Die entsprechende Senderliste wird
aktualisiert.

Hinweis

Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste aktualisiert.

Favoriten-Listen

In den Favoriten-Listen kdnnen Sen-
der aller Wellenbereiche manuell ge-
speichert werden.

Favaritenseile 4 / 6

[ BBC1 | @24 | BBCS | BBC2 |

Es gibt 24 Favoritenpositionen, wobei
jeweils vier Favoriten pro Seite dar-
gestellt werden.

Zur Anzeige der Favoritenliste wah-
len Sie FAV aus.

Sender speichern

Zu speichernden Sender einstellen.

Die entsprechende Favoritentaste so
lange gedriickt halten, bis ein Signal-
ton erklingt und der Sendername auf
der entsprechenden Favoritenschalt-
flache angezeigt wird.

Der Sender wird als Favorit gespei-
chert.

Sender aufrufen

Drucken Sie falls nétig mehrmals auf
FAV, um zur entsprechenden Favori-
tenseite zu blattern.

Die gewunschte Favoritentaste aus-
wahlen. Der entsprechende Radio-
sender wird wiedergegeben.
Hinweis
Der aktive Favorit wird hervorgeho-
ben.

Anzahl der angezeigten Favoriten
festlegen
MENU druicken, die Liste durchsehen

und Favoritenseiten einrichten aus-
wahlen.

Gewilinschte Option auswahlen.
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Hinweis

Wenn die Zahl der gespeicherten
Favoriten die im Einstellungsment
aktivierte Zahl liberschreitet, werden
die zusatzlich gespeicherten Favori-
ten nicht geldscht, sondern lediglich
von der Anzeige ausgeblendet. Sie
konnen aktiviert werden, indem die
Zahl der anzuzeigenden Favoriten
erhoht wird.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein von FM-Sendern ange-
botener Dienst, der das Auffinden des
gewlinschten Senders und dessen
stérungsfreien Empfang erheblich
verbessert.

Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

e Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System aus-
schlieBlich RDS-Sender ein.

® Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des ein-
gestellten Senders ein.

® Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B. In-
formationen zum aktuellen Pro-
gramm umfassen kann.

RDS-Einstellungen

Zur Konfiguration der RDS-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das FM-Frequenzband
auswahlen. MENU driicken, um das
FM-Wellenbereichmenl anzuzeigen.

RDS

RDS auf Ein oder Aus stellen.
Hinweis
Wenn RDS auf Aus gesetzt ist, sind

die RDS-Funktionen nicht verflig-
bar.

Verkehrsfunk

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen. Bei eingeschaltetem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe

der derzeit aktiven Funktion fur die
Dauer der Verkehrsdurchsage unter-
brochen.

Verkehrsfunk (TP) aktivieren bzw.
deaktivieren.

Bei aktiviertem Verkehrsfunk wird in
der obersten Zeile aller Hauptmenis
[TP] angezeigt. Wenn der aktuelle
Sender kein Verkehrsfunksender ist
oder eine andere Medienquelle wie-
dergegeben wird, wird [ ] angezeigt
und es wird automatisch ein Suchlauf
nach dem nachsten Verkehrsfunk-
sender gestartet. Sobald ein Ver-
kehrsfunksender gefunden wird,
leuchtet [TP] auf. Wenn kein Ver-
kehrsfunksender gefunden wird, wird
weiterhin [ ] angezeigt.

Wenn der betreffende Verkehrsfunk-
sender eine Verkehrsdurchsage aus-
strahlt, wird eine Meldung angezeigt.

Um die Ansage zu unterbrechen und
zur zuvor aktiven Funktion zurlickzu-
kehren, die Meldung schlieRen.

Region

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.
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Regionalisierung auf Ein oder Aus
stellen.

Wenn die Regionalisierung einge-
schaltet ist, werden bei Bedarf alter-
native Frequenzen mit denselben re-
gionalen Programmen ausgewahlt.

Falls die Regionalisierung ausge-
schaltet ist, werden alternative Fre-
quenzen der Sender ohne Riicksicht
auf regionale Programme ausge-
wahlt.

Digital Audio Broadcasting
DAB ubertragt Radiosender digital.

Vorteile von DAB

DAB-Sender erkennt man an
Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

Mit DAB kénnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einer
einzigen Frequenz (Ensemble)
gesendet werden.

Zuséatzlich zum hochwertigen
Horfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und

einer Vielzahl von Meldungen
einschliellich Fahrt- und Ver-
kehrsinformationen.

Solange ein bestimmter DAB-
Empfanger das Signal eines aus-
strahlenden Senders empfangen
kann (auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Klangwieder-
gabe sicher gestellt.

Bei schlechtem Empfang wird die
Lautstarke automatisch redu-
ziert, um die Wiedergabe unan-
genehmer Gerausche zu vermei-
den.

Sollte das DAB-Signal zu
schwach sein, um durch den
Empfanger aufgefangen zu wer-
den, bricht der Empfang ab. Dies
kann verhindert werden, indem in
den DAB-Optionen DAB-DAB-
Umschaltung und/oder DAB to
FM Linking (DAB-FM-Linking)
aktiviert wird (siehe unten).

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Ph&nomen, das fir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

e Sollte das DAB-Signal durch na-
turliche Hindernisse oder Ge-
b&aude zuriickgeworfen werden,
steigt die DAB-Empfangsquali-
tat. AM- oder FM-Empfang wer-
den in diesen Fallen spurbar
schlechter.

e \Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den FM-Sendern mit dem
besten Empfang. Wenn TP ©> 68
aktiviert ist, werden Verkehrs-
durchsagen des FM-Senders mit
dem besten Empfang ausgege-
ben. TP deaktivieren wenn der
DAB-Empfang nicht von FM-Ver-
kehrsdurchsagen unterbrochen
werden soll.

DAB-Einstellungen

Zur Konfiguration der DAB-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das DAB-Frequenzband
auswahlen. MENU driicken, um das
DAB-MenU anzuzeigen.
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DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von Mel-
dungen aus. Wenn einige oder alle
dieser Kategorien aktiviert sind, wird
der momentan empfangene DAB-
Dienst im Falle einer Meldung in die-
ser Kategorie unterbrochen.

DAB Durchsage auswahlen, um die
DAB-Kategorienliste anzuzeigen.

Die gewunschten Kategorien aus-
wahlen. Die ausgewahlten Katego-
rien werden mit v gekennzeichnet.

Hinweis

DAB-Mitteilungen kénnen nur emp-
fangen werden, wenn der DAB-
Wellenbereich aktiviert ist.

DAB-DAB-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-En-
sembles (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fur den
Empfanger ist.
DAB-DAB-Umschaltung auf Ein oder
Aus stellen.

DAB-FM-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fiir den
Empfanger ist.
DAB-FM-Umschaltung auf Ein oder
Aus stellen.

L-Band

Wenn L Band aktiviert ist, empfangt
das Infotainment System einen zu-
satzlichen Frequenzbereich (1452—
1492 MHz).

L-Band auf Ein oder Aus stellen.

Intellitext

Die Funktion Intellitext ermdglicht es
lhnen, zuséatzliche Informationen wie
Meldungen, Finanzinformationen,
Sport oder Nachrichten zu empfan-
gen.

Eine der Kategorien und dann eine
der Optionen aus der Liste auswah-
len, um Detailinformationen anzuzei-
gen.
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Externe Gerate

Allgemeine Informationen ............

Audio abspielen

Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befinden sich ein
AUX- und ein USB-Anschluss fiir ex-
terne Gerate.

Zwei USB-Anschlisse zum Laden
von Geraten befinden sich an der
Rickseite der Mittelkonsole.

Hinweis

Die Buchsen missen immer sauber

und trocken gehalten werden.

AUX-Eingang

An den AUX-Eingang lasst sich z. B.
einiPod, ein Smartphone oder ein an-
deres Zusatzgerat anschlielen.

Wenn an den AUX-Eingang ein Zu-
satzgerat angeschlossen ist, wird das
Audiosignal von diesem Gerat Uber
die Lautsprecher des Infotainment
Systems wiedergegeben.

Die Lautstarke und die Klangeinstel-
lungen kénnen direkt auf dem Info-
tainment System geandert werden.
Alle anderen Funktionen missen
Uber das Zusatzgerat bedient wer-
den.

Uber das Infotainment System kén-
nen Musikdateien von einem zusatz-
lichen Gerat wie einem iPod oder
Smartphone wiedergegeben werden.

Geréat an-/abschlieRen

Zum Anschluss eines Zusatzgerates
an den AUX-Eingang des Infotain-
ment Systems das folgende Kabel
verwenden:

3-polig fur Audioquelle.

Zum Trennen des AUX-Gerats zu-
nachst eine andere Funktion auswah-
len und dann das AUX-Gerat trennen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschliel3en. Dies
kdonnte das Gerat oder das Info-
tainment System beschadigen.

USB-Anschluss

Am USB-Anschluss kann ein MP3-
Player, ein USB-Laufwerk, ein iPod
oder ein Smartphone angeschlossen
werden.
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Bei Anschluss an die USB-Buchse
kdénnen die oben angefliihrten Gerate
Uber die Bedienelemente und MenUls
des Infotainment Systems gesteuert
werden.
Hinweis
Das Infotainment System unterstutzt
nicht alle MP3-Player, USB-Lauf-
werke, iPod-Modelle und Smartpho-
nes.

Das Infotainment System kann Mu-
sikdateien von USB-Speichergeraten
oder iPods/iPhones abspielen.

Gerat an-/abschlieRen
Das USB-Gerat bzw. deniPod an den
USB-Anschluss anschlieen. Fr
iPods ein passendes Verbindungska-
bel verwenden.
Hinweis
Wenn ein USB-Gerat oder ein iPod
angeschlossen wird, das/der nicht
gelesen werden kann, wird eine ent-
sprechende Fehlermeldung ange-
zeigt und das Infotainment System
kehrt automatisch zur vorigen Funk-
tion zurick.

Um das USB-Geréat bzw. den iPod ab-
zuschlieRen, eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chermedium entfernen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschliel3en. Dies
koénnte das Geréat oder das Info-
tainment System beschadigen.

MTP-Gerateeinstellungen

Im Einstellungsmeni kénnen flr tber
MTP angeschlossene Geréate zusatz-
liche Einstellungen vorgenommen
werden.

Driicken Sie an einer aktiven Audio-
quelle auf MENU, blattern Sie die
Liste durch und wahlen Sie
Einstellungen (Settings) aus. Tele-
fonverbindung (nur MTP) wahlen.

Wenn das Gerat am USB-Anschluss
nur geladen werden soll, aktivieren
Sie Nur laden. Wenn Sie zur USB-
Audioquelle wechseln, wahrend
diese Einstellung aktiv ist, wird eine
Lademeldung angezeigt.

Um Musikdateien vom Gerat abzu-
spielen, aktivieren Sie Nur den
Musikordner durchsuchen oder Alle
Ordner durchsuchen.

Bluetooth

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Mobiltelefone mit Musikdateien,
MP3-Player mit Bluetooth-Funktion
usw.), die die Bluetooth-Profile
PBAP, HFP, A2DP und AVRCP un-
terstiitzen, kdnnen drahtlos mit dem
Infotainment System verbunden wer-
den.

Uber das Infotainment System kén-
nen Musikdateien von Bluetooth-Ge-
raten wie einem iPod oder Smart-
phone wiedergegeben werden.

Geréat an-/abschlieRen
Ausfiihrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Verbindung o 77.

Bluetooth-Geréiteliste

Zum Zugriff auf die Bluetooth-Gera-
teliste aktivieren Sie die Bluetooth-
Audioquelle, driicken Sie auf MENU
und wahlen Sie Bluetooth-Gerate
verwalten aus.
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Ausfiihrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Geréateliste > 77.

Dateiformate

Es werden nur Gerate unterstitzt, die
mit dem Dateisystem FAT16/32 for-
matiert sind.
Hinweis
Manche Dateien werden unter Um-
stdnden nicht fehlerfrei abgespielt.
Dies kann an einem anderen Auf-
zeichnungsformat oder am Zustand
der Datei liegen.
Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kénnen nicht
wiedergegeben werden.

Folgende Arten MP3- und WMA-Da-

teien kdbnnen wiedergegeben wer-

den:

e Bitrate: 8-320 kBit/s

e Abtastrate: 48 kHz, 44,1 kHz, 32
kHz (fir MPEG-1) und 24 kHz,
22,05 kHz, 16 kHz (fir MPEG-2)

MP3-Dateien mit VBR kdnnen wie-
dergegeben werden.

Bei der Wiedergabe von Dateien mit
ID3-Tags (Version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3,
2.4) kann das Infotainment System
bestimmte Informationen zum jewei-
ligen Titel anzeigen, z. B. den Namen
des Titels und des Interpreten.

Audio abspielen

Wiedergabe starten

Gerat anschlieRen© 71.

Wiederholt MEDIA drucken, um die
gewunschte Medienquelle zu aktivie-
ren.

Beispiel: USB-Gerat.

The Favourites = 0706
Miss you usad
00:01:59 16°
Hinweis

Die folgenden Bedienfunktionen
sind fur AUX-Geréate nicht verflgbar.

Funktionstasten

Zur vorigen oder nichsten Datei
springen

Drucken Sie auf 44 oder PP, um den
vorigen bzw. nachsten Titel abzuspie-
len.

Wenn 44 innerhalb der ersten funf
Sekunden der Wiedergabe gedrickt
wird, springt das System zum Anfang
des aktuellen Titels zurtck.

Schneller Vor- oder Ricklauf
Driicken Sie langer auf 44 oder PP,
um schnell zurlick- oder vorzuspulen.

Wiedergabereihenfolge

Driicken Sie in der entsprechenden
Audioquelle auf MENU und blattern
Sie in der Liste zu Zufallswiedergabe.

Um die Titel auf dem Geréat in zufalli-
ger Reihenfolge wiederzugeben, stel-
len Sie Zufallswiedergabe auf Ein.

Um die Titel in normaler Reihenfolge
wiederzugeben, stellen sie Zufalls-
wiedergabe auf Aus.
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Suche nach einem Titel

Je nach Gerat kdnnen Sie in Katego-
rien und Unterkategorien oder in
einer Ordnerstruktur nach Titeln su-
chen.
Hinweis
Diese Funktion ist nur verfugbar,
wenn die Indexierung abgeschlos-
sen ist.

Kategorien

Um nach einem Titel zu suchen,
driicken Sie in der entsprechenden
Audioquelle auf MENU und wahlen
Sie Durchsuchen.

Navigieren Sie durch die Verzeichnis-
struktur und wahlen Sie den ge-
winschten Titel aus.

Ordner

Um nach einem Titel zu suchen,
driicken Sie auf MENU und wahlen
Sie Ordneransicht. Die Ordnerstruk-
tur des entsprechenden Gerats wird
angezeigt.

Navigieren Sie durch die Ordner-

struktur und wahlen Sie den ge-
wiinschten Titel aus.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Allgemeine Informationen

Die Funktion der Sprachlbertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-
rungsbefehle auf lhrem Smartphone.
Informationen dazu, ob |hr Smart-
phone diese Funktion unterstitzt, fin-
den Sie im Benutzerhandbuch des
Smartphones.

Um die Anwendung ,Voice Pass-
Thru“ nutzen zu kénnen, muss das
Smartphone uber ein USB-Kabel

© 71 oder Bluetooth © 77 mit dem
Infotainment System verbunden sein.

Benutzung

Aktivierung der Sprachsteuerung

& am Lenkrad driicken und halten,
um eine Sprachsteuerungssitzung zu
starten. Es wird eine Sprachbefehl-
meldung am Bildschirm angezeigt.

Sobald ein Signalton ausgegeben
wird, kdnnen sie einen Sprachbefehl
geben. Informationen zu den unter-
stitzten Befehlen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Smart-
phones.

Einstellen der Lautstérke der
Sprachansagen

Drehen Sie & am Bedienfeld oder
driicken Sie auf + / - rechts am Lenk-
rad, um die Lautstarke der Sprachan-
sagen zu erhéhen oder verringern.

Deaktivierung der
Sprachsteuerung

Driicken Sie auf » & am Lenkrad.
Die Sprachbefehimeldung wird aus-
geblendet, die Sprachsteuerung wird
beendet.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 76
Bluetooth-Verbindung .................. 77
NOtrUF ..o, 78
Bedienung .......cccccceiiiiiiiiis 79
Textnachrichten ...........ccccccooeenee. 81

Mobiltelefone und Funkgeréte ..... 81

Allgemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Mdoglichkeit, Telefongesprache
Uber ein Fahrzeugmikrofon und die
Fahrzeuglautsprecher zu fiihren so-
wie die wichtigsten Telefonfunktionen
Uber das Infotainment System des
Fahrzeugs zu bedienen. Um das Mo-
biltelefon-Portal nutzen zu kénnen,
muss das Mobiltelefon Uber Bluetooth
mit dem Infotainment System verbun-
den sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstutzt.
Die verflgbaren Telefonfunktionen
héngen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Mobiltele-
fons oder erhalten Sie von Ihrem
Netzanbieter.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus die-
sem Grund wurden Sicherheitsre-
gelungen und -bestimmungen auf-
gestellt. Sie sollten sich im Vorfeld
Uber die entsprechenden Bestim-
mungen informieren, bevor Sie die
Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann geféhrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen. Be-
folgen Sie immer die gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in
dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich glltigen besonderen Vor-
schriften zu befolgen und immer
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dann das Mobiltelefon auszu-
schalten, wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, wenn
durch das Mobiltelefon Interferen-
zen verursacht werden oder wenn
gefahrliche Situationen entstehen
kdnnen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zur Spezifika-
tion finden Sie im Internet unter http://
www.bluetooth.com.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard flir die
drahtlose Verbindung von Mobiltele-
fonen, iPods/iPhones oder anderen
Geraten.

Zum Einrichten einer Bluetooth-Ver-
bindung zum Infotainment System
muss die Bluetooth-Funktion am
Bluetooth-Mobilgerat aktiviert sein.
Nahere Informationen hierzu sind in
der Bedienungsanleitung des Blue-
tooth-Gerates zu finden.

Uber das Mobiltelefon-Portal werden
Bluetooth-Gerate mit dem Infotain-
ment System gekoppelt und verbun-
den, wobei zwischen Bluetooth-Gerat
und Infotainment System ein PIN-
Code ausgetauscht wird.

Gerét koppeln

Hinweise
® Es kdnnen bis zu funf Gerate mit
dem System gekoppelt werden.

® \Wobei allerdings immer nur ein
gekoppeltes Gerat mit dem Info-
tainment System verbunden sein
kann.

® Die Kopplung muss normaler-
weise nur einmal durchgefihrt
werden; es sei denn, das Geréat
wurde aus der Liste der gekop-
pelten Geréate geldscht. Wenn
das Gerat schon einmal verbun-
den war, stellt das Infotainment
System die Verbindung automa-
tisch her.

® Durch den Bluetooth-Betrieb wird
der Akku des Gerats erheblich
entladen. Deshalb den USB-An-
schluss zum Aufladen des Ge-
rats verwenden.

Erstes Gerat koppeln
1. PHONE drticken und dann Verb.
auswahlen.

Im Infotainment System wird eine
Meldung angezeigt, die den Na-
men und den PIN-Code des Info-
tainment Systems enthalt.

2. Auf dem zu koppelnden Blue-
tooth-Gerat die Bluetooth-Suche
starten.

3. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

e \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:

Den PIN-Code (sofern ange-
fordert) vergleichen und die
Meldungen auf dem Infotain-
ment System und dem Blue-
tooth-Gerat bestatigen.

® Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:
Den PIN-Code des Infotain-
ment Systems auf dem Blue-
tooth-Gerat eingeben und die
Eingabe bestatigen.
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4. Das Infotainment System und das
Gerat werden gekoppelt. Das Te-
lefonmenil wird angezeigt.

5. Sofern auf dem Bluetooth-Gerat
verflgbar, werden das Telefon-
buch und die Ruflisten zum Info-
tainment System heruntergela-
den. Bei Bedarf die entspre-
chende Meldung auf dem Smart-
phone bestatigen.

Hinweis

Die Kontakte kdnnen nur vom Info-

tainment System gelesen werden,

wenn sie im Telefonspeicher (nicht
auf der SIM-Karte) des Mobiltele-
fons gespeichert sind.

Weitere Gerate koppeln

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Driicken Sie auf Hinzuf., um das Kop-
peln eines anderen Geréates zu star-
ten.

Wiederholen Sie danach den Ablauf
ab Schritt 2 unter ,Erstes Gerat kop-
peln® (siehe oben).

Gekoppeltes Gerat verbinden

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Markieren Sie das gewlinschte Gerat
und wahlen Sie Verb. aus.

Falls erforderlich, wird das aktuell ver-
bundene Gerat getrennt. Das ausge-
wahlte Geréat wird verbunden.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Markieren Sie das aktuell ange-
schlossene Gerat und wahlen Sie
Trennen aus.

Das Gerat wird getrennt.

Geréat loschen

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Markieren Sie das Gerat, das aus der
Gerateliste geldéscht werden soll, und
wahlen Sie Loschen aus.

Das Gerat wird geldscht.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlieRlich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfalle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giiltige
SIM-Karte ordnungsgemaf in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kdnnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Notrufe kénnen
unter Umstanden nicht in allen
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Mobiltelefonnetzen getétigt
werden; moglicherweise kdnnen
sie auch nicht getatigt werden,
wenn bestimmte Netzdienste und/
oder Telefonfunktionen aktiv sind.
Dies kann bei den ortlichen Netz-
betreibern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht, las-
sen sich viele Funktionen lhres Mo-
biltelefons Uiber das Infotainment Sys-
tem steuern.

Hinweis

Nicht jedes Mobiltelefon unterstitzt

alle Funktionen des Mobiltelefon-

Portals. Daher kann der Funktions-

umfang von der Beschreibung unten

abweichen.

Einen Anruf tatigen

Ziffernblock
Auf PHONE drticken, um das Tele-
fonmenu zu 6ffnen.

Kontakle

Die Liste durchsehen und Tastenfeld
auswahlen. Die Tastatur wird ange-
zeigt.

| 0123458 |

[1[2[3[4]sT6 7 [s RN 0=

| Anr,

MENU drehen, um die einzugeben
der zu markieren. Dann die entspre-
chende Ziffer durch Dricken auf
MENU auswahlen. Die gewlnschte
Nummer eingeben.

auswahlen oder auf BACK
driicken, um Ziffern zu ldschen.

Anr. wahlen, um den Telefonanruf
einzuleiten.

Kontakte
Auf PHONE driicken, um das Tele-
fonmenu zu 6ffnen.

Kontakte wahlen. Die Kontaktliste
wird angezeigt.

Durch die Liste blattern und den ge-
wunschten Kontakteintrag auswah-
len. Der Kontakt wird angezeigt.

Eine der unter dem Kontakt gespei-
cherten Rufnummern auswahlen. Die
Nummer wird gewahilt.
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Ruflisten
Auf PHONE drticken, um das Tele-
fonmenu zu o6ffnen.

Anrufliste wahlen. Die Liste der letz-
ten Anrufe wird angezeigt.

Abhéangig vom gesuchten Anruf
Entgangene Anrufe, Eingehende
Anrufe oder Ausgehende Anrufe aus-
wahlen.

Eine Telefonnummer in der Liste der
letzten Anrufe auswéhlen. Die Num-
mer wird gewahlt.

Eingehender Anruf

Anruf annehmen

Wenn das Radio oder eine Medien-
quelle aktiv ist, wahrend ein Anruf
empfangen wird, wird die Audioquelle
stummgeschaltet. Die Stummschal-
tung bleibt bis zum Beenden des An-
rufs aktiviert.

Eine Meldung mit dem Namen oder
der Rufnummer des Anrufers ange-
zeigt.

Eingehender Anruf
® David Blue

Annehmen | Abwaisen

Zum Annehmen des Anrufs
Annehmen auswahlen.

Anruf abweisen
Zum Ablehnen des Anrufs Abweisen
in der Meldung auswahlen.

Funktionen wéhrend eines
Telefongesprachs

Wahrend eines Anrufs wird die Anru-
fansicht angezeigt.

David Blue
® (887654321
[ Auflegen | Stumm | Mobilgerat | Tastenfeld |

00:06:42

Einen Anruf beenden
Auflegen auswahlen, um den Anruf
zu beenden.

Mikrofon deaktivieren

Stumm wahlen, um das Mikrofon vo-
ribergehend zu deaktivieren.

Die Schaltflache &ndert sich in Mikro
an.

Um das Mikrofon wieder zu aktivie-
ren, Mikro an wahlen.

Freisprecheinrichtung deaktivieren
Um das Gesprach auf dem Mobiltele-
fon fortzusetzen, Mobilgerét wahlen.

Die Schaltflache &ndert sich in
Freisprech..

Um die Freisprecheinrichtung wieder
zu aktivieren, Freisprech. auswahlen.

Zweiter eingehender Anruf

Kommt ein zweiter Telefonanruf an,
wird eine weitere Meldung mit dem
Namen oder der Telefonnummer des
Anrufers eingeblendet.

Um den zweiten Anruf anzunehmen
und den ersten Anruf in die Warte-
schlange zu verlegen, Schalter aus-
wahlen.

Zum Ablehnen des Anrufs Abweisen
in der Meldung auswahlen.
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Zwischen Anrufen umschalten
Driicken Sie auf PHONE oder & an
den Lenkrad-Bedientasten, um zwi-
schen den beiden Anrufen umzu-
schalten.

Auf dem Display wird angezeigt, wel-
cher Anruf gerade aktiv ist.

Telefongespréche beenden
Die Anrufe kdnnen einzeln beendet
werden.

Auflegen wahlen. Der momentan ak-
tive Anruf wird beendet.

Textnachrichten

Textnachrichten, die empfangen wer-
den, wahrend das Mobiltelefon mit
dem Infotainment System verbunden
ist, kdnnen auf dem Info-Display an-
gezeigt werden.

Voraussetzungen

Folgende Voraussetzungen muissen
erfillt sein:

® Die Bluetooth-Funktion des ent-
sprechenden Mobiltelefons muss
aktiviert sein (siehe Bedienungs-
anleitung des Gerates).

® Abhangig vom Mobiltelefon muss
das Gerat unter Umstanden auf
,Sichtbar gesetzt werden (siehe
Bedienungsanleitung des Gera-
tes).

® Das entsprechende Mobiltelefon
muss mit dem Infotainment-Sys-
tem gekoppelt und verbunden
sein. Ausflihrliche Beschreibung
D 77.

® Das entsprechende Mobiltelefon
muss Bluetooth Message Access
Profile (BT MAP) unterstiitzen.

Eine Nachricht anzeigen

Hinweis

Wenn das Fahrzeug schneller als 8
km/h fahrt, werden keine Textnach-
richten auf dem Bildschirm ange-
zeigt.

Beim Eingang einer neuen Textnach-
richt wird eine Benachrichtigung an-
gezeigt.

Meuer Text
Blue, David

| Anzeigen | Schlielan |

Wahlen Sie Anzeigen aus, um die
Nachricht zu lesen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons miissen die fahrzeugspezifi-
sche Einbauanleitung und die Be-
triebsvorschriften der Hersteller des
Telefons und der Freisprecheinrich-
tung eingehalten werden. Sonst kann
die Betriebserlaubnis des Fahrzeugs
erldschen (EU-Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stérungsfreien Be-
trieb:

e Die AuRenantenne muss von
einem Fachbetrieb installiert wer-
den, um die grétmdgliche
Reichweite zu erreichen.
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® Maximale Sendeleistung:
10 Watt.

e Das Mobiltelefon muss an einer
geeigneten Stelle eingebaut wer-
den. Beachten Sie den relevan-
ten Hinweis in der Betriebsanlei-
tung im Kapitel Airbag-System.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene

Einbauorte fir Auenantenne bzw.

Geratehalter und Mdglichkeiten zur

Nutzung von Geraten mit einer Sen-

deleistung von mehr als 10 Watt be-

raten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AuRRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei

GSM 900 2 Watt und anderen Stan-
dards 1 Watt nicht uberschreitet.

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen
wir, wahrend der Fahrt nicht zu tele-
fonieren. Auch die Nutzung von Frei-
sprecheinrichtungen kann vom Stra-
Renverkehr ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen, dur-
fen nur mit auRen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Aufenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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